AIRFLOW COMFORT

*} Before using this product, please carefully read and follow the recommendations of the instruction
manuals originally delivered with your device and system. Please pay special attention to the safety precau-
tions.

Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to the manufacturer and
the competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

Intended use*

This powder is intended to remove supragingival biofilm and stains from oral hard tissues.

Indications*

- Remove supragingival biofilm from oral hard tissues

- Remove stains

Intended user population
This powder is intended to be used by qualified dental professionals.
Intended environment
The AIRFLOW® Powders are intended to be used in a dental cabinet/setting complying with each country’s
regulations.
Intended patient population
Patients above the age of 2 years old.
Contraindication for use*
This powder is contraindicated on patients allergic to flavor aromas.
Side effect*
None
Residual risks*
Allergic reaction
Recommendations
This powder contains salt and should not be used on patients with a low salt diet or hypertension.
Do not use this powder in the direction of oral soft tissues or any dental tissue other than sound enamel.

/\ Always disclose biofilm before removing it with AIRFLOWE.
® Do not overtreat. Stop the treatment when/where the disclosing agent is gone.

Spemal considerations where clinicians must use their own discretion or consent from the physician:
Although there have been no clinical complaints or data showing issue when using COMFORT
Powder as recommended, EMS recommends to use AIRFLOW PLUS Powder instead to treat
patients with any form of low salt diet such as patients with hypertension or patient with renal insuffi-
ciency. For patients with acute or uncontrolled hypertension / renal insufficiency, it is recommended
to get physician’s consent before using COMFORT Powder.

. Although there are no specific patient contraindications related to the clinical stages of periodontal
disease, some sites are contraindicated as described in the AIRFLOW® device instructions for use.
Please refer to the instructions for use for further information.

Storage and shelf-life

Storage condition up to 30°C and up to 90% relative humidity.

Transport conditions between -29°C to 38°C and up to 90% relative humidity.

Shelf life: 36 months.

Disposal

There is no specific safety risk related to the disposal of the product and its container. Disposal must be

made according to country specific regulations.

Main ingredient:

Sodium Bicarbonate

Contains:

Sweetener (sucralose for Mint flavor / saccharin for Lemon and Cherry flavors)

Aroma (not present in Neutral flavor)

Hydrophobic modified amorphous silica

@ Translations in this manual are based on the English version. Thus the English text will be referred to in case of
discrepancy.

*AIRFLOW® devices have their own characteristics (Intended use, indications, contraindications, side effects, potential
complications, recommendations, ...) please refer to their instruction for use for further information.

& Avant toute utilisation de ce produit, veuillez lire attentivement et respecter les recommandations
fournies dans les modes d’emploi livrés avec votre appareil et votre systéme. Veuillez accorder une attention
particuliére aux mesures de sécurité.

Il convient de signaler tout incident sérieux en rapport avec I'appareil au fabricant et a l'autorité compétente
de 'Etat membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient sont établis.

Utilisation prévue*

Cette poudre sert a retirer le biofilm supra-gingival et les taches des tissus buccaux durs.

Indications*

- Retirer le biofilm supra-gingival des tissus buccaux durs

- Retirer les taches

Population d'utilisateurs prévue

Cette poudre doit étre utilisée par des professionnels du dentaire qualifiés.
Environnement prévu

Les poudres AIRFLOW® sont destinées a un usage en cabinet/milieu dentaire, conformément a la régle-
mentation en vigueur dans chaque pays.

Population de patients prévue

Patients de plus de 2 ans.

Contre-indication d’emploi*

Cette poudre est contre-indiquée pour les patients allergiques aux arémes.
Effet secondaire*

Aucun.

Risques résiduels*
Réaction allergique.
Recommandations
Cette poudre contient du sel et ne doit pas étre utilisée sur des patients suivant un régime hyposodé ou
souffrant d’hypertension.
Ne pas utiliser cette poudre sur des tissus buccaux mous ou tout tissu dentaire autre que I'émail sain.

A Toujours révéler la présence de biofilm avant de procéder a I'¢limination avec 'AIRFLOW®.

® Ne pas surappliquer le traitement. Arréter le traitement quand/sur les zones ou I'agent révélateur a
disparu.

Cas spéciaux laissés a 'appréciation des praticiens ou nécessitant le consentement du médecin :

Bien quil n'existe pas de plainte clinique ou de données montrant que des problémes pourraient
survenir lorsque la poudre COMFORT est utilisée selon les recommandations, EMS recommande
l'usage de la poudre AIRFLOW PLUS pour le traitement des patients suivant un régime hyposodé,
ou souffrant d’hypertension ou d'insuffisance rénale. Pour les patients souffrant d'hypertension/
d'insuffisance rénale aigué ou non-controlée, il est recommandé de recueillir le consentement du
médecin du patient avant d'utiliser la poudre COMFORT.

. Bien qu'il n'existe pas de contre-indication spécifique liée aux phases cliniques de la maladie
parodontale, certaines zones sont contre-indiquées (tel que décrit dans le mode d'emploi de
I'appareil AIRFLOW®). Veuillez vous référer au mode d’emploi pour plus d'informations.

Stockage et durée de conservation

Condition de stockage : jusqu'a 30 °C et jusqu'a 90 % d’humidité relative

Conditions de transport : entre -29 °C et 38 °C et jusqu'a 90 % d’humidité relative

Durée de conservation : 36 mois

Mise au rebut

Il n'existe aucun risque de sécurité spécifique relatif a la mise au rebut du produit et de son emballage.

La mise au rebut doit respecter les réglementations nationales en vigueur.

Ingrédient principal :

Bicarbonate de sodium

Contient:

Edulcorant (sucralose pour la saveur Menthe / saccharine pour les saveurs Citron et Cerise)

Aréme (absent de la saveur Neutre)

Silice hydrophobe amorphe modifice

@ Les traductions de ce manuel sont basées sur sa version anglaise. Ainsi le texte en anglais fera référence en
cas de divergence.

“Les appareils AIRFLOW® ont leurs propres caractéristiques ion préy i ions, effets
secondaires, ¢ ications potentielles, recc ons, etc.). Veuillez vous referer au mode d'emploi de chaque
appareil pour plus d'informations.

*} Mpean Aa n3nonaeare To3n NPOAYKT, MONSsi, NPOYETETE BHAMATENHO U CriefjBaiiTe NpenopbkuTe
OT pPBLKOBOACTBATa C WHCTPYKLMM, MbPBOHA4YanHo npeaoctaBeHu ¢ Baweto uagenue u cuctema.
O6bpHeTe CreLnanHo BHUMaHUe Ha npeanasHuTe Mepki 3a 6e3onacHocT.
Bcekv cepro3eH MHLMAEHT, Bb3HUKHAM BB Bpb3ka C U3enueTo, Tpsibea a ce 4oKnaaBa Ha NPOU3BOAUTENS!
1 Ha KOMNETEHTHISI OpraH Ha AbpXaBaTa YrieHKa, B KOSITO € YCTaHOBEH NOTpebuTens n/mnu naueHTa.
MpeaHasHayenne*
Taau nygpa e npeaHasHauyeHa 3a OTCTpaHsABaHE Ha CynparuHrMBaneH GUOCUNM U MeTHa OT opamnHu
TBBLPAM ThKaHN.
Mokasannsa*
- OTCTpaHsiBaHe Ha CynparuHriyBaneH GMotunm OT opanHu TBbPAK ThKaHu
- OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa
LleneBa rpyna ot notpe6urenun
Taau nyzpa e npefHa3HayeHa 3a ynoTpeba oT ksanuhuuMpaHi CToMaTonosm.
MpensnaeHa cpena
Mynpute AIRFLOW® ca npeaHasHayeH 3a ynotpeba B AeHTanHu WkachoBe/KOMMNEKTH, B CbOTBETCTBUE
C pa3nopeabuTe, oNpeaeneHm oT BCsika Abpxkasa.
LleneBa rpyna nauneHTu
MauueHTH Ha Bb3pacT Had 2 roAuHN.
MpoTnBoNoKa3aHus 3a ynotpeda*
Taau nyzpa e NpoTUBONOKa3Ha 3a NaLMeHTH, anepriyHin KbM apoMaT3aHTH.
CTpaHu4HK ecpekTn*
Hama
OcTaTbY4HM puckoBe*
AnepriyHa peakums
Mpenopbkn
Taau nyapa cbAbPXa con v He TpaGBa Aa ce Npunara NPy NaUUeHTH Ha MeTa C HUCKO ChabpKaHue Ha
COJ1 UM C BUCOKO KPBLBHO HaMsiraHe:
He u3nonssaiite Taau nmyapa 3a OpanHUTE Meki TbKaHU UMM BbPXY BCSKakeM 3bGHW TbKaHu,
Pa3nyHy OT 3/paBust eMan.

A BuHaru Bu3yanuauparite 6rocdunma, npeav fa ro otctpanute ¢ AIRFLOWS.

® He npekansaitte ¢ TpeTupaHeTo. MNpekpaTteTe NeYEHNETO KOraTo/KbAeTo BU3yanuanpaluusT areHT

Beye He ce BUxja.

Cneunanty cbobpaxeHns, KoraTo KMMHUYHUTE ceuanucTi Tpsbea fa U3non3saT cBoATa cobeTBeHa

npeueHKa WN1 Aa Nony4at Cbinacue oT Nnekap:

Bbnpeku Ye He Ca HanM4HW KMMHWYHW ONnakBaHUA WM AaHHW, KOUTO Aa cBUAeTencTsat
3a Bb3HUKHANK YCNOXHEeHUs npu ynotpebata Ha myapa COMFORT no npeanucanve, EMS
npenopbyBa ynotpebata Ha nyapa AIRFLOW PLUS BMecTo ToBa, 3a fiedeHne Ha naumeHTy,
NOANOXKEHN Ha BCAKAKLB TUM [META C HUCKO CbAbPXKaHWE Ha COM — KaTo MaLWeHTU C BUCOKO
KPBBHO HansiraHe Ui ¢ GbGpeyHa HeAOCTATYHOCT. 3@ NALMEHTY C OCTPA UMM HEKOHTPONMPaHa
XUnepToHusi/6bOpeyHa HeaocTaTb4HOCT, npeau ynotpebata Ha nyapa COMFORT e
npenopLYNTENHO 1a CE MONYYM CbIacue OT NEKyBalLNs nexap.

. Bbrpekyt Ye He ca HanW4HW Clieuvanty NpoTUBONOKA3aHUs, CBbP3aHN C KNUHUYHUTE CTaauu Ha
NapoAOHTO3aTa, HAKOW 30HM Ca MPOTMBONOKA3HM, KAKTO € OMUCaHO B MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba Ha
uanenneto AIRFLOW®. 3a noseye MHdopmaLus, HanpaseTe cnpaska ¢ MHCTPYKLUUTE 3a ynoTpeba.

CbXxpaHeHUe U CPOK Ha rofHOCT

Ycnosusi Ha cbxpaHeHue [0 30°C 1 4o 90% OTHOCUTENHA BRAXHOCT.

Ycnosusi 3a TpaHcnoptupake ot -29°C 1o 38°C 1 4o 90% OTHOCUTENHA BNAXHOCT.

Cpok Ha rogHocT: 36 MeceLia.

U3xsbpnsxe

He e HannueH KOHKpETEH pucK 3a Ge30nacHoCTTa, CBbP3aH C M3XBBPNISHETO Ha NPOAYKTa U CbAbT, B

KOWTO ce Cbabpxa. MaxsbpnaHeTo Tpsabsa na ce M3BbPLWKM cnopef cneuuduyHuTe pasnopeadbu 3a

CbOTBETHaTa IbPXaBa.

OCHOBHa CbCTaBKa:

Hartpwes 6ukapGoHat

Cbabpxa:

Moacnaputen (cykpanosa 3a apomart Ha MeHTa/3axapyH 3a apoMaT Ha NIMMOH 1 Yepela)

Apomar (He e HanuyeH Npu NpoayKTa C HeyTparneH apomar)

Xuppodhober moauduumpaH amopdeH cunuuues UoKeua

@ IpeBoaLT B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO NPOU3NN3A OT aHIMMickaTa Bepcusi. [opaan ToBa Npu Bb3HIKHANN
HECbOTBETCTBUS TEKCTLT Ha aHINUIACKM e3NK e Cnyxu 3a cnpaska.

°
é Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prostuduje doporuceni uvedené v navodu k pouZiti
plvodné dodaném s vasim pfistrojem a systémem a podle téchto doporuceni postupuijte. Zvlastni pozornost
vénujte prosim bezpe¢nostnim opatienim.

Kazdou zavaznou udalost, k niz dojde v souvislosti s pristrojem, je tfeba nahlasit vyrobci a pfislusSnému
organu clenského statu, v némz je uZivatel a/nebo pacient registrovan.

Urcené pouziti*

Tento prasek je uréen k odstranéni supragingivalniho biofilmu a skvrn z tvrdych tkani v dutiné Ustni.
Indikace*

— Odstranéni supragingivalniho biofilmu z tvrdych tkani v dutiné ustni

— Odstranéni skvrn

Zamyslena populace uzivatell

Tento prasek je uréen pro pouziti kvalifikovanymi stomatologickymi odborniky.

Urcené prostiedi

Prasky AIRFLOW® jsou urEeny k pouZiti v zubni soupravé v ordinaci odpovidajici pfedpisim jednotiivych

zemi.

Zamyslena populace pacientu

Pacienti starsi 2 let.

Kontraindikace pouziti*

Tento prasek je kontraindikovan u pacient alergickych na aromata.

Vedlejsi ucinek*

Zadny

Zbytkova rizika*

Alergicka reakce

Doporuéeni

Tento prasek obsahuje stil a nema byt pouzivan u pacienti se stravou s nizkym obsahem soli nebo s hyper-

tenzi.

Tento praSek nepouZivejte ve sméru meékkych tkani dutiny Ustni nebo jakékoli zubni tkané jiné nez
zdravé skloviny.

A Biofilm vzdy pred tim, nez jej budete pomoci prasku AIRFLOW® odstrariovat, obarvéte.

® Osetfeni nepiehanéjte. OSetfeni ukoncete, kdyz jiz neni detekéni roztok viditelny.

2Zviadtni pripady, kdy Iékafi musi postupovat podle vlastniho uvéZeni nebo na zakladé souhlasu

v8eobecného Iékare:

. PrestozZe nebyly zaznamenany zadné Klinické stiznosti ani Udaje, které by ukazovaly na problémy
pfi doporu¢eném pouzivani prasku COMFORT, spole¢nost EMS doporucuje pro oSetfeni pacientl
s jakoukoli formou diety s nizkym obsahem soli, jako jsou napfiklad pacienti s hypertenzi nebo
pacienti s renalni insuficienci, pouZivat rad&ji praSek AIRFLOW PLUS. U pacientl s akutni nebo
nekompenzovanou hypertenzi / rendini insuficienci se pfed pouZitim pra§ku COMFORT doporucuje
ziskat souhlas |ékare.

. Ackoli pro pacienty neexistuji zadné specifické kontraindikace souvisejici s klinickymi stadii
parodontaliniho onemocnéni, néktera mista jsou kontraindikovana, jak je popséno v navodu k
pouZiti pistroje AIRFLOW®. Dal3i informace naleznete v ndvodu k pouZiti.

Uchovavani a doba pouzitelnosti

Podminky uchovavani: teplota do 30 °C a relativni vihkost do 90 %.

Podminky prepravy: teplota od ~29 °C do 38 °C a relativni vihkost do 90 %.

Doba pouzitelnosti: 36 mésicu.

Likvidace

S likvidaci produktu a jeho oball nejsou spojena zadna specialni bezpecnosti rizika. Likvidace musi

probihat v souladu s nafizenimi dané zemé.

Hlavni slozka:

Hydrogenuhli¢itan sodny

Obsahuje:

Sladidlo (sukraldza u pfichuti mata / sacharin u pfichuti citron a tfeseri)

Prichut (neni u neutraini pfichuti)

Hydrofobné modifikovany amorfni oxid kiemicity

@ Preklady tohoto ndvodu vychazeji z anglické verze. V pfipadé jakékoliv nesrovnalosti je zavazna anglicka
verze textu.

*Pristroje AIRFLOW® maji své vlastni charakteristiky (uréené pouZiti, indikace, kontraindikace, vedlejsi Uginky, mozné

*Napenusita AIRFLOW® umar csou coBCTBEHN XapaKT (np: NpOTUBOT
CTPaHU4HM eheKTM, BbIMOKHI YCTIOKHEHHS, NPEnopbkM U Ap.). Sa nI0BEYE MHGOPMaLWs, HaNpaBeTe CrpaBKa ¢
VHCTPYKUMUTE 3a ynoTpe6a Ha Tean uanenms.

é Prije upotrebe ovog proizvoda, paZljivo procitajte i slijedite preporuke prirucnika s uputama za
upotrebu koji su izvorno isporueni s vasim uredajem i sustavom. Obratite posebnu pozornost na sigur-
nosne mjere.

Svaki ozbiljan Stetni dogadaj do kojeg je do$lo u vezi s proizvodom potrebno je prijaviti proizvodacu i
nadleZnom tijelu drzave ¢lanice u kojoj se korisnik i/ili pacijent nalaze.

Namjena*

Prah je namijenjen uklanjanju supragingivalnog biofilma i mrlja s tvrdih oralnih tkiva.

Indikacije*

- Uklanjanje supragingivalnog biofilma s oralnih tvrdih tkiva

- Uklanjanje mrlja

Predvideni korisnici

Prah smiju upotrebljavati samo kvalificirani stomatologki struénjaci.

Predvideno okruzenje

Prah AIRFLOW® namijenjen je upotrebi u stomatoloskom ormaricu/ordinaciji u skladu s propisima pojedine
zemlje.

P

Pacijenti starﬁi 0d2 go;iine.

Kontraindikacija za upotrebu*

Ovaj je prah kontraindiciran u pacijenata alergi¢nih na arome okusa.

Nuspojava*

Nema

Preostali rizici*

Alergijska reakcija

Preporuke

Prah sadrZi sol i ne smije se upotrebljavati u pacijenata koji su na prehrani s niskim unosom soli ili hiper-
tenzije.

® Ne upotrebljavajte ovaj prah u smjeru oralnih mekih tkivaili bilo kojeg zubnog tkiva osim cakline.
A Uvijek prikaZite biofilm prije nego $to ga krenete uklanjati proizvodom AIRFLOW®.

® Ne pretjerujte s lije¢enjem. Prekinite upotrebu kada/gdje sredstvo za prikazivanje biofilma vie nije

vidljivo.

Posebna razmatranja u kojima zdravstveni djelatnici moraju upotrijebiti viastitu diskreciju ili pristanak

lijeCnika:

. lako nije bilo Klinickih prituzbi ili podataka koji bi ukazivali na probleme pri upotrebi praha COMFORT
prema preporuci, EMS umjesto njega preporucuje upotrebu praha AIRFLOW PLUS za lije¢enje
pacijenata koji su na prehrani s niskim unosom soli, kao $to su pacijenti s hipertenzijom ili pacijenti s
bubreznom Insuflcuencuom Za pacijente s akutnom ili nekontroliranom hipertenzijom / bubreznom
insuficijencijom, preporu¢uje se dobiti pristanak lijecnika prije upotrebe praha COMFORT.

. lako ne postoje specifitne kontraindikacije za pacijente povezane s klinickim stadijima parodontne
bolesti, neka su mjesta kontraindicirana kao $to je opisano u uputama za upotrebu uredaja
AIRFLOW®, Dodatne informacije potrazite u uputama za upotrebu.

Skladistenje i rok trajanja

Uvijeti skladistenja do 30 °C i do 90 % relativne vlaZnosti.

Uvijeti transporta izmedu -29 °C i 38 °C te do 90 % relativne vlaznosti.

Rok trajanja: 36 mjeseci.

Odlaganje

Ne postoji poseban sigurnosni rizik u vezi s odlaganjem proizvoda i njegove ambalaze. Odlaganje se mora

izvrsiti prema specificnim propisima zemlje u kojoj se proizvod upotrebljava.

Glavni sastojak:

Natrij bikarbonat

Sadrzi:

Zasladivac (sukraloza za aromu metvice / saharin za arome limuna i tre$nje)

Aroma (nije prisutna u neutralnom okusu)

Hidrofobno modificirani amorfni silicij

@ Prijevodi u ovom priruéniku temelje se na engleskom izvorniku. Sukladno tome, u slu¢aju moguéih odstupanja
pogledaijte verziju teksta na engleskom jeziku.

*Uredaji AIRFLOW® imaju svoje znacajke (namjena, indikacije, kontraindikacije, nuspojave, potencijaine komplikacije,
preporuke, ...) za daljnje informacije pogledaite njihove upute za upotrebu.

doporuceni, ...). Dal$i informace naleznete v navodu k pouZiti.

é Miel6tt hasznalatba venné ezt a terméket, figyelmesen olvassa el és tartsa be az eszkézéhez és
rendszeréhez eredetileg mellékelt hasznalati Utmutatok altal javasoltakat! Kérjiik, kiildnésen figyeljen oda a
biztonsagi dvintézkedésekre.

Ha komoly baleset fordult el6 az eszkozzel 6sszefiiggésben, azt be kell jelenteni a gyartonak, valamint a
hasznalo és/vagy a beteg illetdsége szerinti tagallam illetékes hatésaganak.

Atermék rendeltetése*

Ez a por a szupragingivalis biofilm és a foltok eltavolitasara szolgal a szajiiregi kemény szévetekrol.

Javallatok*
— A szupragingivalis biofilm eltavolitasa a szaj kemény széveteird|
— Foltok eltavolitasa

Ki hasznalhatja a terméket

Ez a por képzett fogaszati szakemberek 4ltali hasznalatra készilt.
Rendeltetésszer(i kornyezet

Az AIRFLOW® porok az egyes orszagok eldirasainak megfeleld fogaszati szekrényben/készletben torténd
hasznélatra szolgalnak.

Célzott betegpopulacio

2 évesnél idosebb betegek.

Hasznalat ellenjavallata*

Ez a por ellenjavallt az aroméakra allergias betegeknél.
Mellékhatas*

Nincs

Maradvanykockazatok*
Allergiés reakcio
Ajanlasok
Ez a por sét tartalmaz; haszndlata kerlilendd, ha a beteg sébevitel-csokkenté étrendet alkalmaz, vagy
magas vérnyomasu.

Kerdilni kell ennek a pornak a hasznalatat a szaj lagy szovetei és — az ép fogzomancon kiviil — minden
fogszévet iranyaban.

A Mielétt AIRFLOW®-val eltavolitana a biofilmet, minden esetben tegye lathatéva.
® Ne kezelje tul. Amikor/ahol a plakkfest anyag elfogyott, dllitsa le a kezelést!

Specidlis szempontok, amelyeknél a klinikusoknak sajat belatasuk szerint vagy orvos beleegyezésével kell

eljarniuk:

. Béar a COMFORT por rendeltetésszerli hasznalata esetén nem meriiltek fel klinikai panaszok
vagy problematikus adatok, az EMS javaslata alapjan inkabb az AIRFLOW PLUS por hasznélata
javasolt az alacsony sotartalmu diéta barmely formajat alkalmazé betegek, példaul magas vérnyo-
masban szenvedd betegek vagy veseelégtelenségben szenvedd betegek kezelésére. Akut vagy
ellendrizetlen magas vérnyomasban, illetve veseelégtelenségben szenvedd betegek esetében a
COMFORT por alkaimazasa el6tt ajanlott az orvos beleegyezését kérni.

. Bér a periodontalis betegség klinikai stadiumaihoz kapcsolédéan nincsenek specifikus beteg-ellen-
javallatok, egyes helyek ellenjavalltnak mindstilnek, amint azt az AIRFLOW® késziilék hasznalati
utasitasa leirja. Tovabbi informéaciokért olvassa el a hasznalati Gtmutatét.

Tarolas és eltarthatosag

Tarolasi kériilmények: max. 30 °C, max. 90%-os relativ paratartalom.

Szallitasi koriilmények: -29 °C és 38 °C koz6tt, max. 90%-os relativ paratartalom.

Eltarthatésag (mindségét megorzi): 36 honap.

Artalmatlanitas

A terméknek és a tégelyének az artalmatlanitdsara vonatkozéan nincsenek meghatarozva konkrét

biztonsagi kockazatok. Az artalmatlanitast (hulladékként valo elhelyezést) az adott orszag szabalyai szerint

kell végezni.

F8 0sszetevo:

néatrium-hidrogén-karbonat

Osszetevok:

édesitészer (menta [Mint] iz esetében szukraléz / citrom [Lemon] és cseresznye [Cherry] iz esetében

szacharin)

aroma (semleges [Neutral] iz esetében nincs benne)

Hidroféb médositott amorf szilicium-dioxid

@D Ajelen utmutatd szﬁvege az angol valtozat forditasa. Ellentmondas esetén tehat az angol széveg a mérvado.

*Az AIRFLOW® alat, javallatok, eller , mellékha-
tasok, lehetséges szovodmenyek ajanlasok ) Iovabbl |nformac|oker| kenuk olvassa el az adott kész(ilék hasznalati
ulmutatolat

é Fer dette produkt tages i brug, lees og felg venligst anbefalingerne i brugsanvisningen, som oprin-
deligt blev udleveret sammen med dit udstyr og system. Veer seerligt opmaerksom pé sikkerhedsforanstalt-
ningerne.

Enhver alvorlig haendelse, der er indtruffet i forbindelse med udstyret, skal rapporteres til producenten og de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten er etableret.

Forudset anvendelse*

Dette pulver er beregnet til at fierne supragingival biofilm og pletter fra hardt vaev i munden.

Indikationer*

- Fjernelse af supragingival biofilm fra hardt vaev i munden

- Fjernelse af pletter

Forudset brugergruppe

Dette pulver er beregnet til at blive brugt af kvalificerede professionelle inden for tandpleje.

Forudset miljo

AIRFLOW® Pulvere er forudset til at blive brugt pa tandleegeklinikker i overensstemmelse med det enkelte
lands bestemmelser.

Forudset patientgruppe

Patienter over 2 ar gamle.

Kontraindikationer for brug*

Dette pulver er kontraindiceret til patienter, som er allergiske over for smagsstoffer

Bivirkninger*

Ingen

Residuelle risici*

Allergisk reaktion

Anbefalinger
Dette pulver indeholder salt og bar ikke bruges til patienter med saltfattig kost eller hypertension.
® Brug ikke dette pulver rettet mod mundens blade vaev eller andre dentale veev end sund emalje.

/\ Afdask altid biofilmen, far den fiernes med AIRFLOW®.
® Overdriv ikke behandlingen. Stands behandlingen, nar/hvor det afdsekkende middel er forsvundet.

Saerllge omsteaendigheder hvor klinikere skal bruge deres eget sken eller indhente samtykke fra leegen:

Skent der ikke foreligger kliniske klager eller data, der rapporterer om problemer, nar COMFORT
Pulver bruges som angivet, anbefaler EMS dog at bruge AIRFLOW PLUS Pulver i stedet for til at
behandle patienter med en vilkarlig diset med lavt saltindhold sasom patienter med hypertension
eller patienter med nyreinsufficiens Det anbefales at indhente leegens samtykke for brug af
COMFORT Pulver til patienter med akut eller ukontrolleret hypertension / nyreinsufficiens.

. Skent der ikke findes specifikke patient kontraindikationer relateret til de kliniske trin af en perio-
dontal sygdom, er visse steder kontraindicerede som beskrevet i brugsanvisningen til AIRFLOW®
udstyret. Laes venligst brugsanvisningen for yderligere oplysninger.

Opbevaring og holdbarhed

Opbevaring ved op til 30 °C og 90 % relativ fugtighed.

Transport ved mellem -29 °C til 38 °C og op til 90 % relativ fugtighed.

Holdbarhed: 36 maneder.

Bortskaffelse

Der findes ingen specifikke risici forbundet med bortskaffelse af produktet og dets beholder. Bortskaffelsen

skal finde sted iht. landets specifikke bestemmelser.

Vigtigste ingredienser:

Natriumbicarbonat

Indeholder:

Sgdemiddel (sukralose til myntesmag / sakkarin til citron- og kirsebaersmag)

Aroma (findes ikke i Neutral smag)

Hydrofobt modificeret amorft silica

@) Overszettelserne i denne vejledning er baseret p& den engelske version. | tilfeelde af uoverensstemmelser er
den bindende version séledes den engelske tekst.

*AIRFLOW® udstyr har deres egne karakteristika (forudset anvendelse, indikationer, kontraindikationer, bivirkninger,
mulige komplikationer, anbefalinger m.m.) se venligst deres brugsanvisninger for yderligere oplysninger.

& Sebelum menggunakan produk ini, baca secara cermat dan ikuti rekomendasi dalam manual yang
dikirim di awal bersama perangkat dan sistem Anda. Perhatikan tindakan pencegahan untuk keselamatan
secara khusus.

Setiap cedera berat yang terjadi berkaitan dengan perangkat tersebut harus dilaporkan kepada produsen
dan otoritas berwenang di Negara Anggota tempat pengguna dan/atau pasien tinggal.

Tujuan penggunaan*

Serbuk ini dimaksudkan untuk menghilangkan biofilm supragingiva dan noda dari jaringan keras mulut.
Indikasi*

- Menghilangkan biofilm supragingiva dari jaringan keras mulut

- Menghilangkan noda

Tujuan terkait populasi pengguna
Serbuk ini dimaksudkan untuk digunakan oleh para profesional gigi yang berkualifikasi.
Lingkungan yang dituju
Serbuk AIRFLOW® dimaksudkan untuk digunakan dalam kabinet/pengaturan dokter gigi yang sesuai
dengan peraturan setiap negara.
Populasi pasien yang dituju
Pasien berusia di atas 2 tahun.
Kontraindikasi penggunaan*
Serbuk ini dikontraindikasikan pada pasien yang alergi terhadap aroma rasa.
Efek samping*
Tidak ada
Risiko residu*
Reaksi alergi
Rekomendasi
Serbuk ini mengandung garam dan tidak boleh digunakan pada pasien dengan diet rendah garam atau
hipertensi.
Jangan gunakan serbuk ini ke arah jaringan lunak mulut atau jaringan gigi selain email yang sehat.

A Selalu identifikasi biofilm sebelum membersihkannya dengan AIRFLOW®.
@ Jangan melakukan perawatan yang berlebihan. Hentikan perawatan bila bahan pendeteksi sudah tidak

Pertlmbangan khusus yang memerlukan kebijaksanaan dokter atau persetujuan dari dokter:

Meskipun tidak ada keluhan Klinis atau data yang menunjukkan masalah ketika menggunakan
Serbuk COMFORT sesuai anjuran, EMS merekomendasikan untuk menggunakan Serbuk
AIRFLOW PLUS sebagai pengganti untuk mengobati pasien dengan segala bentuk diet rendah
garam seperti pasien hipertensi atau pasien dengan insufisiensi ginjal. Untuk pasien dengan
hipertensi akut atau tidak terkontrol / insufisiensi ginjal, dianjurkan untuk mendapatkan persetujuan
dokter sebelum menggunakan Serbuk COMFORT.

. Meskipun tidak ada kontraindikasi pasien tertentu yang terkait dengan tahap klinis penyakit perio-
dontal, beberapa tempat dikontraindikasikan seperti yang dijelaskan dalam petunjuk penggunaan
perangkat AIRFLOW®. Silakan lihat petunjuk penggunaan untuk informasi lebih lanjut.

dan masa peny

Kond|5| penyimpanan dengan suhu hingga 30°C dan kelembapan relatif hingga 90%.

Kondisi pengangkutan dengan suhu antara -29°C hingga 38°C dan kelembapan relatif hingga 90%.

Masa penyimpanan: 36 bulan.

Pembuangan

Tidak ada risiko keselamatan tertentu yang berkaitan dengan pembuangan produk dan kemasannya.

Pembuangan harus dilakukan sesuai dengan regulasi negara terkait.

Bahan utama:
Sodium Bikarbonat

Kandungan:

Bahan pemanis (sukralosa untuk rasa Mint/sakarin untuk rasa Lemon dan Ceri)
Aroma (tidak tersedia dalam rasa Netral)

Silika amorf yang dimodifikasi secara hidrofobik

@ Terjemahan dalam manual ini didasarkan pada versi bahasa Inggris. Oleh karena itu, teks dalam bahasa
Inggris akan menjadi acuan jika ada ketidaksesuaian.

*Perangkat AIRFLOW® memiliki karakteristiknya sendiri (Tujuan penggunaan, indikasi, kontraindikasi, efek samping,
potensi komplikasi, rekomendasi, ...), silakan lihat petunjuk penggunaan untuk informasi lebih lanjut.

o

é Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen und befolgen Sie bitte sorgféltig die Empfehlungen in
den Bedienungsanleitungen, die zusammen mit lhrem Gerét und Ihrem System geliefert wurden. Beachten
Sie dabei besonders die Sicherheitshinweise.

Sollte im Zusammenhang mit dem Gerét ein schwerwiegender Zwischenfall auftreten, muss dies dem
Hersteller und der zusténdigen Behérde des Mitgliedsstaates, in dem der Anwender und/oder der Patient
ansassig ist, gemeldet werden.

Verwendungszweck*

Dieses Pulver ist fiir das Entfernen von supragingivalem Biofilm und Verfarbungen von oralem Hartgewebe
bestimmt.

Indikationen*

- Entfernen von supragingivalem Biofilm von oralem Hartgewebe

- Entfernen von Verfarbungen

Vorgesehene Anwender

Dieses Pulver ist fiir die Verwendung durch qualifizierte Zahnmediziner und -fachkrafte bestimmt.
Vorgesehene Umgebung

AIRFLOWE®-Pulver sind fiir die Verwendung in einer Zahnarztpraxis/-einrichtung unter Beachtung der jewei-
ligen Landesvorschriften vorgesehen.

uppen

Patienten Uber 2 Jahren
Kontraindikationen*
Dieses Pulver sollte nicht bei Patienten mit einer Allergie gegen Geschmacksaromen verwendet werden.
Nebenwirkungen*

Keine

Restrisiken*

Allergische Reaktionen

Empfehlungen

Dieses Pulver enthélt Salz und solite nicht bei Patienten mit salzarmer Emahrung oder Bluthochdruck
angewendet werden.

® Verwenden Sie dieses Pulver nicht in Richtung auf orales Weichgewebe oder andere Dentalgewebe
auler gesundem Zahnschmelz.

/\ Férben Sie den Biofilm immer an, bevor Sie ihn mit AIRFLOW® entfernen.
® Nicht tiberbehandeln. Beenden Sie die Behandlung, sobald kein Anfarbemittel mehr sichtbar ist.

Besondere Umsténde, bei denen der Anwender nach eigenem Ermessen handeln oder die Einwilligung des

Arztes einholen muss:

. Auch wenn keine klinischen Beschwerden oder Daten vorliegen, die auf Probleme bei der
empfohlenen Verwendung von COMFORT Pulver hinweisen, empfiehit EMS stattdessen die
Verwendung von AIRFLOW PLUS-Pulver zur Behandlung von Patienten mit Bluthochdruck oder
Niereninsuffizienz, die auf eine salzarme Erndhrung achten miissen. Fir Patienten mit einem
akuten oder unkontrollierten Bluthochdruck/mit Niereninsuffizienz, sollte vor der Verwendung von
COMFORT-Pulver die Einwilligung des Arztes eingeholt werden.

. Obwohl es keine spezifischen Gegenanzeigen fiir die klinischen Stadien der parodontalen
Erkrankung gibt, sind einige Behandlungen kontraindiziert, wie in der Bedienungsanleitung fiir
AIRFLOW® beschrieben. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Lagerung und Haltbarkeit

Lagern Sie das Pulver bei Temperaturen bis 30 °C und bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von hdchstens 90 %.

Transportieren Sie das Pulver bei Temperaturen zwischen -29 °C und 38 °C und bei einer relativen

Luftfeuchtigkeit von héchstens 90 %.

Haltbarkeit: 36 Monate.

Entsorgung

Es besteht kein spezifisches Sicherheitsrisiko im Zusammenhang mit der Entsorgung des Produkts und des

Behélters. Die Entsorgung muss entsprechend den landesspezifischen Vorschriften erfolgen.

Hauptbestandteil:

Natriumhydrogencarbonat

Enthalt:

SuRstoff (Sucralose fiir Minzgeschmack/Saccharin fiir Zitronen- und Kirschgeschmack)

Aroma (nicht enthalten in Geschmacksrichtung ,Neutral”)

Hydrophobes modifiziertes amorphes Siliciumdioxid

@ Es wird darauf hingewiesen, dass das englische Original der Bedienungsanleitung als Vorlage fir alle
Ubersetzungen gilt. Bei eventuellen Abweichungen ist der englische Text bindend.

*AIRFLOW®-Gerate weisen auf (Verwer Neben-
wirkungen, mdgliche Komplikationen, Empfehlungen usw.). Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienung-
sanleitung.

& Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e rispettare le raccomandazioni contenute
nel manuale di istruzioni fornito con il dispositivo e il sistema. Prestare particolare attenzione alle precauzioni
per la sicurezza.

Qualsiasi incidente occorso durante I'utilizzo del dispositivo deve essere comunicato al produttore e alle

autorita competenti dello Stato Membro in cui l'utente e/o il paziente risiedono.

Uso previsto*

Questa polvere é studiata per rimuovere biofilm sopragengivale e macchie dai tessuti duri della bocca.

Indicazioni*

- Rimozione del biofilm sottogengivale dai tessuti duri della bocca

- Rimozione delle macchie

Utilizzatori previsti

Questa polvere & destinata all utilizzo da parte di professionisti qualificati in studi dentistici.

Ambiente previsto

Le polveri AIRFLOW® sono destinate all'uso in studi/ambienti odontoiatrici conformi alle normative di ciascun

paese.

Pazienti previsti

Pazienti di piu di 2 anni di eta.

Controindicazioni per 'uso*

Questa polvere & controindicata su pazienti allergici agli aromi dei vari gusti.

Effetti indesiderati*

Nessuno

Rischi residui*

Reazione allergica

Raccomandazioni

Questa polvere contiene sale e non deve essere utilizzata su pazienti soggetti a un regime alimentare a

basso contenuto di sale o affetti da ipertensione.

Non dirigere la polvere su tessuti molli del cavo orale o altri tessuti dentali che non siano smalto solido.

A Rilevare sempre il biofilm prima di rimuoverlo con AIRFLOW®.

® Non trattare eccessivamente. Interrompere il trattamento quando/dove il rilevatore scompare.

Considerazioni speciali per i casi in cui gli operatori devono usare la propria discrezione o ottenere il

consenso del medico:

. Sebbene non vi siano stati reclami clinici e non siano stati registrati dati che evidenzino proble-
matiche derivanti dall'uso di COMFORT Powder come raccomandato, EMS consiglia di utilizzare
AIRFLOW PLUS Powder per trattare pazienti soggetti a qualsiasi forma di regime alimentare a
basso contenuto di sale, come pazienti affetti da ipertensione o insufficienza renale. Per i pazienti
con ipertensione acuta o incontrollata/insufficienza renale, si raccomanda di ottenere il consenso
del medico prima di utilizzare COMFORT Powder.

. Sebbene non vi siano controindicazioni specifiche per il paziente in relazione agli stadi clinici della
malattia parodontale, alcuni siti sono controindicati, come descritto nelle istruzioni per I'uso del
dispositivo AIRFLOW®. Per ulteriori informazioni consultare le istruzioni per l'uso.

Conservazione e scadenza

Condizioni di conservazione: fino a 30°C e fino al 90% di umidita relativa.

Condizioni di trasporto: tra -29°C e +38°C e fino al 90% di umidita relativa.

Scadenza: 36 mesi.

Smaltimento

Lo smaltimento del prodotto e del suo contenitore non presentano alcun rischio specifico per la salute e

la sicurezza ambientale. Lo smaltimento deve avvenire nel rispetto di eventuali normative locali in materia.

Ingrediente principale:

Bicarbonato di sodio

Contiene:

Dolcificanti (sucralosio per il gusto menta / saccarina per il gusto limone e ciliegia)

Aromi (non presenti nel gusto neutro)

Silice amorfa idrofobica modificata

La versione inglese di questo manuale & la versione principale, dalla quale derivano le traduzioni. In caso di
discrepanze, fara fede l'inglese.

*| dispositivi AIRFLOW® hanno caratteristiche proprie (uso previsto, indicazioni, controindicazioni, effetti collaterali,
potenziali complicazioni, raccomandazioni, ecc.). Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle relative istruzioni per
l'uso.

é Mpiv a6 T XPron auTou Tou TTPoIOVTOG, dIABATTE TTPOTEKTIKG Kal AKOAOUBNOTE TIg GUOTATEIG TwV
EYXEIPIBiWY XpAong Trou aag Trapaddbnkav apxIkd LE Tr OUCKEUN kal To oUoTnUa TTou JIaBETeTe. AWoTe
1d1aiTepn TPOCOXN OTIG TTPOPUALEIS aoPAAEIaG.

OmolodriToTe coBapd TEPIOTATIKG TTOU EXEl OUMBET OXETIKA HE TO TIPOIOV TIPETIEI VO AVOPEPETAI OTOV
KATOOKEUOOTH Kal TNV appodia Apxr TG XWpag-péAoug oTnv oTroia KatolkoedpeUel 0 XproTng f/kai 0 aoBevig.
MpoBAetrépevn xprion*

Aut n okdvn TpoopileTal yia TNV a@aipean Tou UTEPOUAIKOU Blolpeviou kai KnAidwv amé okAnpoug
10TOUG TNG GTOMATIKAG KOIAGTNTAG.

Evdeigeig*

- Agaipean Tou uTrepouAIkoU Blolpeviou aTré okAnpoUg I0TOUG TNG OTOHATIKAG KOIAGTNTAG

- Agaipeon knAidwv

MpoBAeTropevog TANBUT UGG XPNOTWV

AuTi) n oKOVN TIPOOPITETA YIa XPiON OTTO KATAPTIOUEVOUG 0BOVTIATPOUG.

MpoBAetropevo mepifdAlov

01 okéveg AIRFLOW® TrpoopilovTar yia xprion o€ TepiBAAAOV 05OVTIATPEIOU TIOU GUPHOPQUIVETTI HE TOUG
KQVOVIoOUG TNG EKATTOTE XWPAG.

I'Ipoﬁ)\zwopzvog ﬂAnOuauog aofeviov

AcBeveig nAIKiag Gvw Twv 2 ETWV.

Avrevdeigeig*

Autry n okévn avTevdeikvuTal o€ aoBeveig Tou eival aAAepyIkoi o€ apwpaTa yelong.

MNapevépyeia*

Kapia

YtroAeropevol kivduvor*

AMAepyik avtidpaon

ZuoTdoeig

Autin oKévn TrEpIEXEl aAGTI Kal BEV TIPETTEN VO XPNOIHOTTOIE TaN O aoBeveig TTou akoAouBoUv diaima xapnAr
o€ QAGTI N €ival UTTEPTAIKOI.

® Mn xpnaipoTrolgite autr T oKOvn pe KaTeuBuvan P0G TouG HaAAKOUS 10TOUG TG OTOUATIKAG KOIAG-
TNTAG i O€ OTTOIOVAITTOTE 0SOVTIKS 10T EKTOG ATId TNV UYIA adapavTivn.

A No aokaAUTITETE THéivTa TO BIOUEVIO TPV OTTO TNV a@aipeat| Tou We To AIRFLOWS,

® Mnv utroBaMAeTe o uTepBOAIKY ETTEGEPYaTTia. AlaKOWTE TN BepaTreia, GTAV/GTIOU EXEI ATTOHAKPUVOET O
ATTOKAAUTITIKOG TTapAyovTag.

Eidikég mepimTidoeig dmou of KAWIKOI 1aTpoi TIpETTEI var evepyodv KaTd Tv kpion Toug 1 va AapBévouv

ouvaiveon amo Tov 1aTpo.

. MapdAo trou dev uTrapyouv KAIVIKG TrapdTmova i Sedopéva Tou Seixvouv KaTmolo TpOBANua Kard
xpron 1ng okévng COMFORT 6mwg ouviaTaral, n EMS ouviotd avt’ autol T xprion Tng okévng
AIRFLOW PLUS yia T Bepatreia aoBeviov TTou akoAouBoUv otroladrTroTe pop@r diaitag XapnAng
oe ahdT, 6TTwg aoBeveig Pe uTrépTaon A aoBeveig pe veppikr averdpkela. fa aobeveic pe ogeia i
Un eAeyXOuevn uTrEPTAOT) / VEPPIKNA QVETTAPKEIA, GUVIOTATAI va AGBOuV ouvaivean atroé Tov 1aTpd
TIPIV aTT6 T Xprion TG akévng COMFORT.

. MapdAo ou dev uTIdpXouV EIBIKEG avTEVDEIEEIC AOBEVWIV TTOU OXETICOVTAI PE Ta KAIVIKG 0TaSIa TG
TEPIOBOVTIKAG VOOOU, OpIoUEVa Onueia avTevaeikvutal, OTwg TrepIypd@eTal oTig 0dnyieg Xxprong
NG ouokeurig AIRFLOW®, AvarpégTe aTig odnyieg Xpriong yia TTEPITEPW TTANPOPOPIES.

AtroBiikeuon ka1 S1dpkela {wig

Zuverikeg atmobrikeuang ot Beppokpaaia éwg 30 °C kal oxeTIkA uypacia éwg 90%.

YUVBNKeG ETagopag oe Beppokpacia peTagy —29 °C wg 38 °C kal OXeTIKN uypacia éwg 90%.

Didpkeia {wng: 36 unveg.

Amoppiyn

Aev umrapxer Kavévag €IBIKOG KIVBUVOG AOQAAEING TIOU OXETICETAI UE TNV ATIOPPIYN TOU TTPOIGVTOG KAl TG

OuoKeuaaiag Tou. H amméppiyn yiveTal UNGwVa Pe Toug eI51KOUG Yia KABE XWpa kavoviopous.

Kupio ouoTariko:

ArtavBpakiké véTpio

Mepiéxer:

AukavTiké (couKpaAdZn yia T yedon péviag/oakxapivn yia Tig yeUoelg Aeudvi kal kepaot)

Apwpa (5ev UTTAPXE! TNV OUDETEPN YEUDN)

YSpdpoBa TpoTIoTIoINPEVO GUOPPO TTUPITIO

@ O1 yeTa@paoeig o€ auTé To eyxelpidio Baoifovtal aTnv ayyAikr ékdoon. Ze TrepitTwon avakoAoubiag, utepl-
OXUeI TO ayYAIKG KEilevo.

*01 ouokeuég AIRFLOW® éxouv Ta BIKG TOUG XapakTnpioTika (MpoBAemopevn Xprion, evBeigeig, avteveigeig, mapevép-
YEIEG, MOAVEG ETTITTAOKEG, CUCTAOEIG, ...). AvaTpEGTE OTIG 0dnyieg Xpriong yia TepaITépuw TANPOPOpiES.
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'& Antes de utilizar este producto, lea atentamente y siga las recomendaciones de los manuales de
instrucciones entregados originalmente con su dispositivo y sistema. Preste especial atencion a las precau-
ciones de seguridad.

Cualquier incidente grave que se produzca en relacion con el dispositivo debe comunicarse al fabricante y a
la autoridad competente del pais en el que esté establecido el usuario y/o paciente.

Uso previsto*

La finalidad de este polvo es retirar el biofilm supragingival y las manchas de tejidos orales duros.
Indicaciones*

- Retirada del biofilm supragingival de tejidos orales duros

- Eliminacién de manchas

Poblacion de usuarios prevista
Este polvo esta disefiado para ser utilizado por profesionales dentales cualificados.

Entorno previsto

Los polvos AIRFLOW® estan disefiados para su uso en una clinica/entorno dental que cumpla la normativa
del pais correspondiente.

F ion de

Pacientes mayores de 2 anos de edad.

Contraindicaciones de uso*

Este polvo esta contraindicado en pacientes alérgicos a aromas de sabores.

Efectos secundarios*

Ninguno

Riesgos residuales*

Reaccién alérgica

Recomendaciones

Este polvo contiene sal y no debera usarse en pacientes con una dieta baja en sal o con hipertension.

No use este polvo en la direccion de tejidos blandos orales o cualquier tejido dental que no sea el
esmalte sano.

A Detecte siempre el biofilm con un revelador antes de retirarlo con AIRFLOW®,
® No trate en exceso. Detenga el tratamiento cuando/donde el agente revelador haya desaparecido.

Consideraciones especiales para las que dentistas deben usar su propio criterio o el consentimiento de un

médico:

. Aunque no ha habido reclamaciones clinicas ni datos que muestren problemas en el uso del polvo
COMFORT segun lo recomendado, EMS recomienda utilizar el polvo AIRFLOW PLUS en su
lugar para el tratamiento de pacientes con cualquier forma de dieta baja en sal, como pueden ser
pacientes con hipertensién o pacientes con insuficiencia renal. Para pacientes con hipertension
aguda o no controlada/insuficiencia renal, se recomienda obtener el consentimiento del médico
antes de utilizar el polvo COMFORT.

. Aunque no existen contraindicaciones especificas para el paciente relacionadas con las etapas
clinicas de la enfermedad periodontal, algunos lugares estan contraindicados de acuerdo con lo
descrito en las instrucciones de uso del dispositivo AIRFLOW®, Para obtener mas informacion,
consulte las instrucciones de uso.

Almacenamiento y vida util

Condiciones de almacenamiento de hasta 30 °C y un 90 % de humedad relativa.

Condiciones de transporte entre -29 °C y 38 °C y hasta un 90 % de humedad relativa.

Vida dtil: 36 meses.

Eliminacién

No existe un riesgo de seguridad especifico relacionado con la eliminacién del producto y su contenedor. La

eliminacién debe realizarse de acuerdo con la normativa especifica del pais.

Ingrediente principal:

Bicarbonato de sodio

Contiene:

Edulcorante (sucralosa para el sabor a menta/sacarina para los sabores a limén y cereza)

Aroma (ausente en el sabor neutro)

Silice amorfa modificada hidréfoba

@ Este manual esta traducido a partir de la version en inglés. Por tanto, el texto en inglés se utilizara como
referencia en caso de discrepancias.

Los dispositivos *AIRFLOW® tienen sus caracteristicas propias (uso previsto, indicaciones, contraindicaciones, efectos
secundarios, posibles complicaciones, recomendaciones, etc.); consulte sus instrucciones de uso para obtener mas
informacion.

.} Prie$ naudodami §j gaminj atidZiai perskaitykite su prietaisu ir sistema pateiktame instrukcijy vadove
iSdéstytas rekomendacijas ir jy laikykités. Ypatingg démesj atkreipkite j saugos priemones.

Apie visus su prietaisu susijusius rimtus incidentus reikia pranesti gamintojui ir valstybés narés, kurioje
isteigtas naudotojas ir (arba) gyvena pacientas, kompetentingai institucijai.

Numatytoji paskirtis*

Sie milteliai skirti pagalinti virsdantening biologing plévele ir démes nuo burnos kietyjy audiniy.

Indikacijos*

- Pasalinti virSdantening bioplévele nuo burnos kietyjy audiniy

- Pasalinti demes

Sie mlltellal sklrtl naudoti kvalifikuotiems profesionaliems odontologams.

Numatytoji aplinka

AIRFLOW® Milteliai skirti naudoti odontologijos kabinetuose ir (arba) aplinkose, atitinkanciose kiekvienos
Salies taisykles.

Y L) 1
Vyresni nei 2 mety pacientai.
Naudojimo kontraindikacijos*
Sie milteliai draudZiami pacientams, alergi$kiems skonio aromatinéms medziagoms.
Salutinis poveikis*
Néra
Likutiné rizika*
Alerginé reakcija
Rekomendacijos
Siuose milteliuose yra druskos, todél jy negalima naudoti pacientams; kuriems ribojamas druskos vartojimas
ar kurie serga hipertenzija.
® SIL] milteliy nenaudokite burnos minkstiesiems audiniams ar kitiems danty audiniams, i§skyrus kietajj
emalj.

A Prie§ $alindami biologine plévele su AIRFLOW®, jg visada paryskinkite.
® Neapdorokite per ilgai. Kai tik rySkinamosios medziagos nebeliks, procediirg nutraukite.

Ypatlngl atvejai, kai gydantys gydytojai sprendzia savo nuozitra arba pritariant gydytojui:

Nors klinikiniy nusiskundimy ar duomeny, rodan¢iy, kad vartojant COMFORT miltelius kaip
rekomenduojama, bty kile problemy, EMS pacientams, kuriems taikoma bet kokia mazai druskos
turinti dieta, pvz., pacientams, sergantiems hipertenzija ar inksty nepakankamumu, rekomenduoja
vietoj jy vartoti AIRFLOW PLUS miltelius. Pacientams, sergantiems tmine ar nekontroliuojama
hipertenzija ir (arba) inksty nepakankamumu, prie$ vartojant COMFORT miltelius rekomenduojama
gauti gydytojo sutikima.

. Nors konkreciy kontraindikacijy pacientams, susijusiy su klinikineémis periodonto ligy stadijomis,
néra, kai kurios vietos yra kontraindikuojamos, kaip aprasyta AIRFLOW® prietaiso naudojimo
instrukcijose. Daugiau informacijos rasite naudojimo instrukcijoje.

Laikymas ir tinkamumo naudoti laikas

Laikymo salygos — iki 30 °C temperatiiroje ir iki 90 % santykinés drégmés aplinkoje.

Gabenimo salygos —nuo 29 °C iki 38°C temperatiroje ir iki 90 % santykinés drégmés aplinkoje.

Tinkamumo laikas: 36 ménesiai.

Atlieky Salinimas

Specialios su gaminio ir jo talpyklés Salinimu susijusios rizikos saugai néra. Salinti btina laikantis specialiyjy

Salyje taikomy taisykliy.

Pagrindiné sudedamoji dalis:

Natrio bikarbonatas

Sudétis:

Saldiklis (méty skonio gaminyje — sukralozé, citriny skonio ir vySniy skonio gaminiuose — sacharinas)

Kvapiosios medziagos (neutralaus skonio gaminyje néra)

Hidrofobiskai modifikuoto amorfinio silicio dioksidas

@ Sis vadovas verstas i$ angly kalbos. Bet kokio neatitikimo atveju privaloma versija yra angly kalba.

*AIRFLOW® prietaisai pasizymi savitomis savybémis (numatytoji paskirtis, indikacijos, kontraindikacijos, Salutinis
poveikis, galimos komplikacijos, rekomendacijos, ...), daugiau informacijos rasite ju naudojimo instrukcijose.

é Enne seadme kasutamist lugege palun hoolikalt teie seadme ja siisteemiga algselt kaasasolevate
kasutusjuhendite soovitusi ja jargige neid. Pédrake erilist tahelepanu ohutusnéuetele.

Seadmega seoses toimunud mis tahes tsisest vahejuhtumist tuleb teavitada tootjat ning kasutaja ja/voi
patsiendi asukohariigi padevat asutust.

Ettendhtud kasutus*

See pulber on ette nahtud suu kdvakudede supragingivaalse biokile ja plekkide eemaldamiseks.
Néidustused*

- Eemaldab suu6dne kévakudedest supragingivaalse biokile

- Plekkide eemaldamine

Ettendhtud kasutajad

See pulber on mdeldud kasutamiseks kvalifitseeritud hambaarstidele.

Kavandatav keskkond

AIRFLOWE® pulbrid on ette nahtud kasutamiseks hambaravikabinetis/komplektis, mis vastab iga riigi eeskir-
jadele.

Et
Ule Z-aastased pat5|end|d

See pulber on vastundidustatud patsientidele, kes on allergilised I5hna- ja maitseainete suhtes.
Karvaltoime*

Puudub

Jaakriskid*

Allergiline reaktsioon

Soovitused

See pulber sisaldab soola ja seda ei tohiks kasutada patsientidel, kellel on soolavaene dieet voi kdrge
vererdhk.

® Arge kasutage seda pulbrit suu pehmete kudede v8i muude hambakudede suunas kui kahjustamata
email.

A Selgitage alati vlja, kas esineb biokilet, enne kui asute seda tootega AIRFLOW® eemaldama.
® Arge tehke liigset ravi. Kui esiletoov-aine on kadunud, I6petage raviprotseduur.

Erlkaalutlused mille puhul arstid peavad kasutama oma &ranégemist voi arsti ndusolekut.

Kuigi COMFORT Powderi soovituslikul kasutamisel ei ole esinenud Kiiinilisi kaebusi ega andmeid,
mis néitaksid probleemi, soovitab EMS kasutada AIRFLOW PLUS Powderi selle asemel patsientide
raviks, kellel on mis tahes vormis vahesoolane dieet, naiteks hiipertensiooniga patsientidel véi
neerupuudullkkusega patsientidel. Ageda voi kontrollimatu hiipertensiooni / neerupuudulikkusega
patsientidel on soovitatav enne COMFORT Powderi kasutamist saada arsti ndusolek.

. Kuigi puuduvad konkreetsed patsiendi vastunaidustused seoses parodontiidi Kliiniliste staadiu-
mitega, on mdned kohad vastunéidustused, nagu on kirjeldatud AIRFLOW® seadme kasutusju-
hendis. Taiendavat teavet leiate kasutusjuhendist.

Hoiustamine ja sailivusaeg

Hoiustada temperatuuril kuni 30 °C ja kuni 90% suhtelise dhuniiskuse juures.

Transportida temperatuuril -29 °C kuni 38 °C ja kuni 90% suhtelise 6huniiskuse juures.

Sailivusaeg: 36 kuud.

Karvaldamine

Toote ja selle mahuti kérvaldamisega pole seotud konkreetseid ohutusriske. Korvaldage vastavalt riiklikele

eeskirjadele.

Peamine koostisaine:

naatriumvesinikkarbonaat

Sisaldab jargmist:

magusaine (miindildhna puhul sukraloos / sidruni- ja kirsildhna puhul sahhariin)

aroomiaine (ei sisaldu neutraalse I6hna puhul)

hiidrofoobne modifitseeritud amorfne réni

@) Selle késiraamatu tolked pdhinevad ingliskeelsel versioonil. Mis tahes lahknevuse korral on siduv versioon
ingliskeelne tekst.

*AIRFLOW®-seadmetel on oma omadused astunéi
tisistused, soovitused, ...), lisateavet leiate nende kasutusjuhend\sl

korvaltoimed,

& Pirms 8T produkta lietoSanas, ltdzu, rlpigi izlasiet un ievérojiet noradijumus lieto8anas instrukcijas,
kas sakotnéji tika piegadatas kopa ar jasu ierici un sistému. Ladzu, pievérsiet pasu uzmanibu informacijai
par piesardzibas pasakumiem.
Par jebkuru nopietnu negadijumu, kas radies saistiba ar ierici, jazino razotajam un tas dalibvalsts atbildi-
gajai iestadei, kura atrodas lietotajs un/vai pacients.
LietoSanas noliiks*
Sis pulveris ir paredzéts virssmaganu bioslana un plankumu nonemsanai no mutes cietajiem audiem.
Indikacijas*
- Nonemt virssmaganu bioslani no mutes cietajiem audiem
- Nonemiet plankumus
Paredzéta lietotaju populacija
Sis pulveris paredzéts profesionalai lietosanai kvalificéta zobarstnieciba.
Paredzéta vide
AIRFLOWP® pulverus ir paredzéts lietot zobarstniecibas kabineta/iestadg, kas atbilst attiecigas valsts notei-
kumiem.
Paredzéta pacientu populacija
Pacienti vecuma virs 2 gadiem.
LietoSanas kontrindikacijas*
ST pulvera lieto$ana ir kontrindicéta tadu pacientu arstésana, kuriem ir alergija pret aromatizétajiem.
Blakusparadibas*
Nav
Atlikusie riski*
Alergiska reakcija
leteikumi
Sis pulveris satur sali un to nevajadzétu lietot pacientu arstésana, kuri ievéro diétu ar zemu séls saturu vai
kuriem hipertensija.
Lietojiet $o pulveri tikai uz veselas emaljas, nelietojiet to uz citiem zobu audiem vai mutes miksto audu
virziena.

A Vienmeér iekrasojiet bioslani pirms ta nonemsanas ar AIRFLOWE.

® Nelietojiet parmériga daudzuma. Partrauciet apstradi, kad iekrasosanas lidzeklis ir izzudis, vai vietas,
kur tas ir izzudis.

|paSI apsvérumi, kad klinicistiem janem véra sava izvéle vai arsta piekriSana:

Lai gan nav bijuSas kliniskas slidzibas vai dati, kas liecinatu par problémam, lietojot COMFORT
pulveri atbilstoi ieteikumiem, EMS iesaka ta vieta lietot AIRFLOW PLUS pulveri, lai arstétu
pacientus, kuriem ir jebkada veida diéta ar zemu sals saturu, pieméram, pacientus ar hipertensiju
vai pacientus ar nieru mazspéju. Pacientiem ar akdtu vai nekontrolétu hipertensiju / nieru mazspéju
pirms COMFORT pulvera lieto$anas ieteicams sanemt arsta piekriSanu.

. Lai gan nav Tpadu kontrindikaciju pacientiem saistiba ar peridontalajam slimibam kliniskajam
stadijam, daZas vietas ir kontrindicétas, ka aprakstits AIRFLOW® ierices lieto$anas instrukcija.
Sikakai informacijai skatiet lietoSanas instrukciju.

Uzglabasana un deriguma termins

Uzglabajiet lidz 30 °C temperattira un lidz 90 % relativa mitruma.

Transportéjiet temperatiira no -29 °C Iidz 38 °C un lidz 90 % relativa mitruma.

Deriguma termins: 36 ménesi.

Utilizacija

Produkta un ta trauka utilizacija nav saistita ar specifisku drosibas risku. Utilizacija javeic saskana ar valsts

specifiskajiem noteikumiem.

Galvena sastavdala:
natrija bikarbonats

ajs (sukraloze piparmétras gar$ai/ saharins citronu un kirSu garsai)
aromatizétajs (nav pulvert ar neitralu garsu)
Hidrofobs, modificéts amorfais silicijs

@ Instrukciju tulkojums ir balstits uz versiju ang|u valoda. Tapéc pretrunu gadijuma teksts ang|u valoda tiks
izmantots par atsauci.

*AIRFLOW® iericém ir savas Tpasibas (paredzétais lietojums, indikacijas, kontrindikacijas, blakusparadibas, iespé-
jamas komplikacijas, ieteikumi utt.), stkakai informacijai skatiet lieto$anas instrukciju.

é Ennen tdman tuotteen kayttod lue huolellisesti laitteen ja jarjestelman mukana toimitetun kaytto-
oppaan ohjeet ja noudata niita. Kiinnita erityishuomiota varotoimiin.

Kaikki laitteeseen liittyvat vakavat vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja sen jasenvaltion toimivaltai-
selle viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

Kayttotarkoitus*

Témaé jauhe on tarkoitettu poistamaan supragingivaalista biofilmié ja varjdymia suun kovista kudoksista.
Kayttoaiheet*

- Supragingivaalisen biofilmin poisto suun kovista kudoksista

- Varjdymien poisto

Tarkoitettu kayttajaryhma

Tama jauhe on tarkoitettu vain patevien hammasladketieteen ammattilaisten kayttoon.

Tarkoitettu ympéristo

AIRFLOW®-jauheet on tarkoitettu kaytettavaksi suun terveydenhuollon ympéristossa kunkin maan
saadosten mukaisesti.

Tarkoitettu potilasryhma

Yli 2-vuotiaat potilaat.

Kéyton vasta-aihe*

Téama jauhe on vasta-aiheinen potilaille, jotka ovat allergisia makuaromeille.

Sivuvaikutus*

Ei mitaan

Jaannosriskit*

Allerginen reaktio

Suositukset

Tama jauhe siséltaa suolaa, eik sitd saa kayttaa potilailla, jotka noudattavat vahasuolaista ruokavaliota tai
joilla on korkea verenpaine.

® Ala kayta tata jauhetta suun pehmytkudokseen tai muuhun hammaskudokseen kuin terveeseen
kilteeseen.

A Varjaa biofilmi aina ennen sen poistamista AIRFLOW®:lla.
® Al ylihoida. Lopeta kasittely heti kohdissa, joista vérjaysaine lahtenyt.

Erityistilanteita, joissa kliinikon on kéytettdva omaa harkintaa tai noudatettava hoitavan ladkarin suostu-

musta:

. Vaikka ei ole saatu Kliinisia valituksia tai dataa, jotka osoittaisivat COMFORT-jauheen suositusoh-
jeiden mukaiseen kayttoon littyvia ongelmia, EMS suosittelee AIRFLOW PLUS -jauheen kéyttoa
vahasuolaista ruokavaliota noudattavien potilaiden, kuten verenpainetautia tai munuaisten vajaatoi-
mintaa sairastavien potilaiden, hoitoon. Potilaille, joill akuutti tai hoitamaton korkea verenpaine
/ munuaisten vajaatoiminta, on suositeltavaa saada laékarin suostumus ennen COMFORT-jauheen
kayttoa.

. Vaikka potilaalla ei ole erityisid parodontaalisen sairauden kliinisiin vaiheisiin liittyvié vasta-ai-
heita, jotkut paikat ovat vasta-aiheisia, kuten AIRFLOW®-laitteen kayttoohjeissa on kuvattu. Katso
lisatietoja kayttoohjeista.

Siilytys ja sdilyvyysaika

Sailytys enintdan 30 °C lammossa ja 90 % suhteellisessa kosteudessa.

Kuljetusolosuhteet lampétilavalilld -29 °C...+38 °C ja enintdén 90 %:n suhteellisessa kosteudessa.

Sailyvyysaika: 36 kuukautta.

Havittdminen

Tuotteen tai sen pakkauksen havittdmiseen ei liity erityisia turvariskejd. Noudata havittamisessa maakoh-

taisia erityismaarayksia.

Paaainesosa:

Natriumbikarbonaatti

Sisaltaa:

Makeutusaineet (sukraloosi mintun makuisessa/sakariini sitruunan ja kirsikan makuisessa)

Aromiaine (ei luonnollisen makuisessa tuotteessa)

Hydrofobinen muunnettu amorfinen piidioksidi

@ Témén oppaan ké&annokset perustuvat englanninkieliseen versioon. Jos eroja iimenee, englanninkielinen
teksti on sitova.

*AIRFLOW®-aitteilla on omat ominaisuutensa (kayttGtarkoitus, kayttdaiheet, vasta-aiheet, sivuvaikutukset, mahdolliset
komplikaatiot, suositukset jne.). Katso lisatietoja niiden kayttoohjeista.

& Sebelum menggunakan produk ini, sila baca dengan teliti dan ikut pengesyoran manual arahan asal
yang disampaikan dengan alat dan sistem anda. Sila berikan perhatian khusus pada langkah beringat-ingat
keselamatan tersebut.

Apa-apa kejadian serius yang berlaku berhubung dengan alat tersebut hendaklah dilaporkan kepada pengilang
dan pihak berkuasa yang kompeten bagi Negeri Ahli di tempat pengguna dan/atau pesakit itu berada.
Tujuan penggunaan*

Serbuk ini bertujuan untuk menghilangkan biofilm dan kotoran supragingiva dari tisu keras di mulut.
Petunjuk*

- Keluarkan biofilm supragingiva daripada tisu keras di mulut

- Keluarkan kotoran

Populasi pengguna yang ditujukan

Serbuk ini bertujuan untuk digunakan oleh profesional pergigian yang berkelayakan.

Persekil ang dil
Serbuk AIRFL](,)Wg bertujuan untuk digunakan dalam kabinet/tetapan pergigian yang mematuhi peraturan
setiap negara.
Populasi pesakit yang ditujukan
F'esakit di atas umur 2 tahun.
indikasi untuk di
Serbuk ini adalah kontraindikasi pada pesakit yang alah kepada aroma perisa.
Kesan sampingan*
Tiada
Risiko baki*
Reaksi alahan
Syor
Serbuk ini mengandungi garam dan tidak boleh digunakan pada pesakit dengan diet rendah garam atau
hipertensi.
® Jangan gunakan serbuk ini ke arah tisu lembut mulut atau mana-mana tisu gigi selain daripada enamel
bunyi.

A Sentiasa mendedahkan biofilem sebelum mengeluarkannya dengan AIRFLOW®.
® Jangan berlebihan. Hentikan rawatan apabila/ketika agen penunjuk telah tiada.

Pertimbangan khusus di mana doktor mesti menggunakan budi bicara mereka sendiri atau persetujuan

danpada doktor:

Walaupun tiada aduan kKlinikal atau data menunjukkan isu semasa menggunakan Serbuk
COMFORT seperti yang disyorkan, EMS mengesyorkan untuk menggunakan Serbuk AIRFLOW
PLUS sebagai ganti untuk merawat pesakit dengan sebarang bentuk diet rendah garam seperti
pesakit hipertensi atau pesakit yang mengalami kegagalan buah pinggang. Bagi pesakit hipertensi
| kegagalan buah pinggang akut atau tidak terkawal, adalah disyorkan untuk mendapatkan
kebenaran doktor sebelum menggunakan Serbuk COMFORT.

. Walaupun tiada kontraindikasi khusus pesakit yang berkaitan dengan peringkat klinikal penyakit
periodontal, beberapa tapak adalah kontraindikasi seperti yang diterangkan dalam arahan peranti
AIRFLOWE® untuk digunakan. Sila rujuk arahan penggunaan untuk mendapatkan maklumat lanjut.

Penyimpanan dan hayat simpan

Simpan di tempat dalam keadaan yang bersuhu sehingga 30°C dan kelembapan relatif sehingga 90%.

Angkut dalam keadaan yang bersuhu antara -29°C hingga 38°C dan kelembapan relatif sehingga 90%.

Hayat simpan: 36 bulan.

Pelupusan

Tiada risiko keselamatan khusus yang berkaitan dengan pelupusan produk dan bekasnya. Pelupusan

hendaklah dibuat mengikut peraturan khusus negara.

Ramuan utama:

Sodium Bikarbonat

Mengandungi:

Pemanis (sukralosa untuk perisa Pudina / sakarin untuk perisa Lemon dan Ceri)

Aroma (tidak wujud dalam perisa Neutral)

Silika amorfus yang diubah suai kepada hidrofobik

@D Terjemahan dalam manual ini adalah berdasarkan versi bahasa Inggeris. Oleh itu, teks bahasa Inggeris akan
dirujuk sekiranya terdapat percanggahan.

*Serbuk AIRFLOW® mempunyai ciri-cirinya sendiri (Penggunaan yang dimaksudkan, petunjuk, kontraindikasi,
kesan sampingan, komplikasi yang mungkin berlaku, cadangan, ... sila rujuk kepada arahan penggunaannya untuk

maklumat lanjut.

ELECTRO MEDICAL SYSTEMS
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*} Lees de aanwijzingen in de meegeleverde originele gebruiksaanwijzing van uw apparatuur en *} Fer du bruker dette produktet, mé du lese og falge anbefalingene i bruksanvisningene som fulgte é Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ i przestrzegac zalecen instrukcji obstugi é Antes de utilizar este produto, leia atentamente e cumpra as recomendagdes das instrugdes de utili- é Inainte de a utiliza acest produs, va rugadm sa cititi cu atentie si s& urmati recomandarile din é Mepepn vcnonb3oBaHMEM AaHHOTO MOPOLLKA BHUMATENbHO MPOYMTalTe MHCTPYKLMW MO AKCMAy- S& a = B . = g 2 § MR sh 3L % g2 igg g
systeem zorgvuldig door voor u dit product gaat gebruiken en volg deze op. Let extra goed op de veiligheids- med enheten og systemet. Veer spesielt oppmerksom pa sikkerhetsforskriftene. oryginalnie dostarczonej z urzadzeniem oraz systemem. Nalezy zwrdci¢ szczegoing uwage na $rodki zagdo fornecidas originalmente com o seu dispositivo e sistema. Preste especial atengao as precaugdes de manualele de utilizare furnizate odaté cu dispozitivul si sistemul dumneavoastrd. Acordati o atentie speciald aTauuu, KOTopble BXOASAT B KOMNIMEKT MOCTaBk/ annapaTa 1 cucTeMbl, 1 CrieayiiTe ux pekoMeraaunsm. = @ b o< & e 2 ° = HEADQUARTERS AND MANUFACTURER
voorschriften. Enhver alvorlig hendelse som er inntradt ved bruk av enheten, méa rapporteres til produsenten og beharig ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa. seguranga. precautiilor de siguranta. O6patuTe ocoboe BHMMaHWe Ha pasfien, rae NpUBeAeHb! Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTA. F a = 'S < . s S, - - - 2
Meld serieuze incidenten in relatie tot de apparatuur aan de fabrikant en de bevoegde autoriteit van de myndighet i landet der brukeren og/eller pasienten er etablert. Kazdy powazny incydent, ktéry wystapit w zwigzku z urzgdzeniem musi zostac¢ zgtoszony do producenta i Qualquer incidente grave que ocorra relacionado com o dispositivo deve ser comunicado ao fabricante e Orice incident grav aparut in legatura cu acest dispozitiv trebuie raportat producatorului si autoritatii compe- B cnyyae BO3HMKHOBEHMS MI0BOr0 Cepbe3HOro NPOMCLLECTBUS MPY UCMOMb30BaHUM annapata crefyeT - =3 _E s g a = S e 9 ‘g gz 22 Snm Eug E, a = E? [
lidstaat waarin de gebruiker is gevestigd en/of het octrooi is verleend. Tiltenkt bruk* wiasciwego organu panstwa cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe. as autoridades competentes do Estado-membro no qual o utilizador e/ou paciente estejam estabelecidos. tente din statul membru unde isi are resedinta sau sediul utilizatorul si/sau pacientul. HeMe/NeHHo 0BpaTUTLCA K M3rOTOBUTENIO M B KOMNETEHTHbIE OpraHbl rocyjapcTBa, Ha Tepputopum = 5 g 'g L& g e g e % § 2 5 §§ é 2 BNz r;'kgr ;g gg 23 s NYON, SWITZERLAND
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Beoogd gebruik* Dette pulveret skal fierne supragingival biofilm og flekker fra hardvev i munnen. Przeznaczenie* Utilizagao prevista* Recomandare de utilizare* KOTOPOIO HAXOAWTCA NONL30BATENNb UMMM NALEHT. PS @ = 2 o gc S o= z & <2 -2 = S S
h : g ’ " : ’ P : ) . } y g ’ ] ! ] - < s s ) - " ! LleneBoe HasHaueHme* = = g " a E.M.S. ELECTRO MEDICAL SYSTEMS S.A.
Dit poeder is bedoeld om supragingivale biofilm en viekken van hard mondweefsel te verwijderen. Indikasjoner* Piasek ten przeznaczony jest do usuwania biofilmu naddzigstowego i plam z twardych tkanek jamy ustnej. Este p6 destina-se a remover o biofilme supragengival e as manchas dos tecidos duros orais. Aceastd pudra este destinata indepértarii placii bacteriene supragingivale si a petelor de pe tesuturile dure - . . = . . Chemin de la Vuarpilliere 31
. ° ) . ) . AP din cavitatea oral3. [laHHblit IOPOLIOK NPpeaHa3HaueH ANs yAaneHns HaA[ecHeBol GUONMeHK 1 NATEH C TBEPAbIX TkaHed 3y60B. 2 © P E € g B o ST o, s ) k- 3 el € la Vuarpilliere
Indicaties’ - Fjerne supragingival biofilm fra hardvev i munnen Wskazania’ Indicagdes TMokazauus* - £s - g 2 5 g ge £ 28 8=£¢ &5 SE S5 = CH - 1260 Nyon
— Verwijderen van supragingivale biofilm van hard mondweefsel - Fjerne flekker - Usuwanie biofilmu naddzigstowego z tkanek twardych jamy ustnej - Remogao do biofilme supragengival dos tecidos duros orais. Indicatii* L VIIAneHUe HaZECHEBOM GHONNEHKN C TBEDALIX TKAHEN 3yG08 3 2% B g £3 g QLg 3 5 S5 FRES 58 82 g2 g www.ems-dental.com/en/contact
i i 3 - Indepértarea plicii bact le de pe tesuturile dure din cavitatea orala oy A PA Y 28 g 538 g g 8 £ 82 g8 85 55 EE g
— Verwijderen van viekken Tiltenkte brukere - Usuwanie plam - Remogao de manchas ndepartarea placii bacteriene supragingivale de pe tesuturile dure din cavitatea orala _ Vnanesue nsiteq E S £ 5 g E 5 =3 sges 5 55 3 s T. +41 22 994 47 00
Beoogde gebruikers Dette pulveret er beregnet pa & brukes av kvalifiserte fagfolk innen tannhelsefaget. Docelowa grupa uzytkownikow 3o de utili -Indepartarea petelor Llenesas KaTeropus nons3osareneit . = = - F. +4122 994 47 01
Dit poeder is bedoeld om te worden gebruikt door gekwalificeerde tandheelkundige professionals. Tiltenkt miljo Piasek ten przeznaczony jest do uzytku przez wykwalifikowany personel stomatologiczny. Este p6 destina-se a ser utlllzado por proflsswonals qualificados da area da satde dentéria. Persoavnele care pot utiliz% prg_dl_ls__ul o - . L MopoLwoK npeaHasHayeH A4S UCToNb30BaHUS KBaNUGULMPOBaHHBIMU CTOMATONOramu. ‘9§ 5 é e & % =8 s 2 © %“; 22 = _ g e 7 & 8 K3
Beoogde omgeving AIRFLOW®-pulver er beregnet pa dental bruk i samsvar med lover og forskrifter i hvert enkelt land. Pr miejsce Ambiente previsto Aceasta pudrd este destinatd utilizarii de profesionistii calificati din domeniul medicinei dentare. Npeanonaraemas cpeaa ucnonb3oBaHUA @ £y § T 28 g8 yE ] =8 K g8 £588 ) 3 §§ $8%8 8
De AIRFLOW®-poeders zijn bedoeld voor gebruik in een tandheelkundige praktijk/setting die voldoet aan de Tiltenkte pasienter Piaski AIRFLOW® sg przeznaczone do stosowania w gabinecie stomatologicznym zgodnie z przepisami Os Pds AIRFLOW® destinam-se a ser utilizados num consultério/ambiente dentario que cumpra os regula- Mediul de utilizare Mopowwikut AIRFLOW® npeaHasHadeHbl ANs UCMONb30BaHUs B CTOMATOIOTUYECKOM KaBuHeTe / BO Bpemst g 2 s e 3 E_ x's 3 g2 é £°K & *E Bs 8% 2
regelgeving van elk land. Pasienter over 2 r. obowigzujgcymi w danym kraju. mentos de cada pais. Pudrele AIRFLOW® sunt destinate utilizarii intr-un cabinet/mediu stomatologic conform cu reglementérile paboTbl CO CTOMATONOTMYECKM 0BOPYAOBAHUEM MPY YCNoBAM COBMIOAEHUS HOPM AEVCTBYIOLIETO B - e < &
Beoogde patiéntenpopulatie Kontraindikasjoner for bruk* Docelowa grupa pacjentow 30 de paci tendid: fiecarei tari. f.TpaHe aa'l(;:gez;];hcma' o8 . K 3 g .8 3 s s 83 2w z N £ ) WORLDWIDE EMS AFFILIATES
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Patiénten ouder dan 2 jaar. Dette pulveret er kontraindisert for pasienter som er allergiske mot smaksaromaer. Pacjenci powyzej 2. roku zycia. Pamentes com mais de 2 anos de idade. :ac_ler;t!u car:or:l I|d se adtre;eaz_a produsul FlaLMeHTS BO3DACTOM OT 2 1ef. % E’ﬁ § % g B 5 E: s £5 g 8 538 ‘Eé g3 £ 28 & s E:‘%
Contra-indicaties voor gebruik* Bivirkning* Przeciwwskazania* Contraindicagdes de utilizagao* acienti cu varsta de peste 2 anl. Mpot Kvcnonb * = 8 = £ °8 N se ” £g a3 "SR 8 32 3= 288
Dit poeder is gecontra-indiceerd voor patiénten die allergisch zijn voor smaakaroma's. Ingen Piasek ten nie jest wskazany do uzytku u pacjentéw uczulonych na aromaty smakowe. Este po é contraindicado em pacientes com alergia a aromas de sabores. Contraindicatie de utilizare* . o . . [laHHbIi NOPOLIOK NPOTUBOMOKA3aH NALMEHTaM C HEMEPEHOCUMOCTBIO apOMaTM3aTOpPOB. : = e : N ) o . E\)II’;CEI EE’C'T'ESTVICEEDICAL SYSTEMS FRANCE SARL
Bijwerking* Restrlsiko® Dziatania niepozadane* Efeitos secundarios* Este contraindicata utilizarea acestei pudre la pacientii care prezinté alergie la arome. Mo6ouHbIe ahheKTbI* g N @ g is ° 8. ws 38, = s . & 32 t@ de Pontarli
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Geen Aﬁesrgissk rgaksjon Zadne Nenhum Efect secundar* OtcyTcTayloT 2 £ E § g2 S g 2359 g2 é‘g §5 5§32 %E 23 = % g 6% 585 ER r%%EGOeFO%r::ierl]relel:g Haut
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Overige risico's* Anbefalinger Ryzyka rezydualne* Riscos residuais* Nu exista Pl gd S i £s 5 L 25 25 59 SifER 22 g5 gi8 Hi T.+33 3 84 51 90 01
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Al\erglsch? reactie Dette pulveret inneholder salt, og méa ikke brukes pa pasienter pa saltfattig diett eller pasienter med hgyt Reakcja :a\lerglczna Reaggo alerg|c~a g;%l:ig ;?ez:;;iggle PekoMeHAaUMn :_E :; 2 = ~ Hm : = F.+33 384 5194 00
Aanbevelingen _— N ) ) blodtrykk. Zalecenia . X _— - _ ’ Recomendagbes " ) ) ) : ~ ’ o MPOAYKT COAEPXUT COMb, NOSTOMY €r0 He CriedyeT NPUMEHSTb K nauMeHTam, KoTopble cobmiopatoT =3 = 5 3 Sy 9o 5 2w & ofR g 280 §8% Email: info@ems-france.fr
Dit poeder bevat zout en dient niet te worden gebruikt bij patiénten die een zoutarm dieet volgen of hyper- ® Ikke bruk dette pulveret rett mot bltvevetimunnen eller noe dentalvev bortsett fra sunn emalje. Plasglf ten zawiera sol i nie nalezy go stosowac w przypadku pacjentéw na diecie z ograniczeniem soli lub Este p6 contém sal e ndo deve ser utilizado em pacientes. com uma dieta baixa em sal ou com hipertenséo. Recomfndar! ) - — o L 6e3HaTpUeBYI0 AUETY UMM NOABEPKEHI TUNEPTOHMM, ] 8 8 g 3 g 4EE £3 8 8 3 g BES 22§ 33 g
tensie hebben. /N Du mé allid avdekke biofiimen for du ! W nadcisnieniem. Nao utilize este p na diregéo dos tecidos moles da mucosa oral ou de qualquer outro tecido dentério Aceasta pudrd contine sare si nu trebuie utiizata la pacientii care urmeaza o dieta cu aport redus de sare Q He vicnonbayiiTe faHHbili NOPOLLIOK AN MSIKAX TKaHEM POTOBO/i MONOCTH U MOBLIX TKaHelt 3y6a, 23 & g s g 53 28 = Z2& ETEBN 2 28 283 SEE MUNICH, GERMANY
© Gebruik dit poeder niet in de buurt van orale zachte weefsels of tandheelkundige weefsels, behalve bij o U ma alitia avdekke BEIEIRY 'or du TiEagiien me : Nie kieruj tego piasku w strone tkanek migkkich jamy ustnej ani tkanek zebéw innych niz zdrowe que n&o seja esmalte saudavel. %care sufera de hipertensiune. KpOME HErOBPEXaEHHOV aMany. 8 o e = @ > S S g:\nﬁl ELECT.RO 1M2EDICAL SYSTEMS GMBH
ezond email. Ikke overbehandle. Stopp behandlingen nar/der hvor avdekkingsmiddelet er borte. szkliwo. i Nu utilizati aceastd pudrd pentru tesuturile moi ale cavitatii orale sau orice tesut dentar in afard de ° 8 2 b 8, E 8 ahlgruberrin
9 i . ) e 9 9 , . ) - ) o /\ Revele sempre o biofime antes de o remover com o AIRFLOW®. smaltul sanatos. B P ’ ' \ /\ Bcerna binonHsiite npoLEAypy UHAMKALIM BUONTIEHKM, PEXAE YeM YAANSTS e C omoLio AIRFLOW®, 82 = 2 5 P 58 88 < 2g 8ge¥ & 2 2% 288 DE - §1 829 M[]gnchen
A Maak biofilm altijd zichtbaar voor het te verwijderen met AIRFLOW®. SpeS|eIIe hensyn der klinikere ma bruke eget skjgnn eller ha samtykke fra lege: A Zawsze nalezy wybarwia¢ biofilm przed jego usunieciem za pomoca piasku AIRFLOW®, ® Néo tratar excessivamente. Pare o tratamento dol Jocai I ist ! ! y I 28 S § s S8 =5 &3 %8 R3S L858 &5 238
- Qquando/nos locals em que ja nao exista agente igatorie evidenti Scii iene inai i © He nonyckaiite vcnonb3osaHus UIBLITONHOTO KONMYECTBa Npenapata. MpexpaTuTe Npoe, SE 5 i K g2 855 o] 28 8838 £8g g8 gee T.+49894271610
" X " . Det har ikke veert noen kliniske klager eller data som viser problemer med bruk av COMFORT- : ; 4 . P 2 vé 7ahieq ieveli i & o A Este obligatorie evidentierea placii bacteriene inainte de eliminarea cu AIRFLOW®. e fony penapara. |lpekp: poueaypy, 85 & 8 83 o8 3 SE £83S TEE S5 o 5588
® Niet teveel behandelen Stop de behandeling als/waar de discloser is verdwenen. pulver som anbefatt, men EMS anbefaler & bruke AIRFLOW PLUS-pulver stedet til behandling av ® Nie nalezy stosowa¢ w nadmiernych ilosciach. Zakoriczy¢ zabieg, jezeliitam gdzie srodek wybarwiajacy revelador. KOTa UBET OT MHAVKATOPA HaneTa ByAeT MOMHOCTBHO yaaneH. 88 ki § S 8= g : 2 £23u 85 sk g Sg8 F. +49 89 42 71 61 60
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SpeC|aIe overwegingen waarbij de clinicus zijn eigen oordeel of toestemming van de arts moet gebruiken: pasienter pa noen form for saltfattig diett, for eksempel pasienter med hayt blodtrykk eller pasienter Jestusuniety. ConsideragGes especiais para situagoes em que os médicos devem utilizar a sua propria deciséo ou o ® Nu tratafi excesiv. OjgiigtamerQiiligementul/iigiede in care a dispgiijentul do evidentiere. Ocobble cryyan, Npy KOTOPbIX Nleyalyvil NepcoHarn AoMKEH AeCTBOBATL M0 CBOEMY YCMOTPEHMIO MK Mo < 5 = - E . = o Email: info@ems-ch.de
Hoewel er geen klinische klachten of gegevens zijn die problemen aantonen bij het gebruik med nyresvikt. For pasienter med akutt eller ukontrollert hayt blodtrykk / nyresvikt anbefales det a fa Szczegdlne okoliczno$ci, w przypadku ktorych lekarze muszg postepowac wedtug wiasnego uznania lub consentimento do médico: Consideratii speciale in cazul in care clinicienii trebuie sa fsi foloseasca propria discretie sau consimta- paspeLLeHmio apéqa: ] g = g 2 gz _ § o 29 Yo Bo E % .2 ’§.§ g o .
van COMFORT-poeder zoals aanbevolen, raadt EMS aan om in plaats daarvan AIRFLOW samtykke fra lege far COMFORT-pulver brukes. uzyskac zgode innego lekarza: . Apesar de néo terem sido registadas queixas clinicas ou dados que demonstrem problemas méntul medicului: . HecmoT, T 6 _ a &8 23 g8 B 8 88= 29 ge 89 EEERS sE sg &g o R MADRID, SPAIN
) ‘ ; : f .. ' - ) o . R . . Lo - - ’ DS Ha OTCYTCTBME KaKuX-MGO MEAMLIMHCKIX Xarnob Wik AaHHBIX, CBUAETENbCTBYHOLLAX O BOHHK: g S§2 3 g < 23 58 s S 8838 £ g8 g 23 e
PLUS-poeder te gebruiken voor de behandeling van patiénten met een zoutarm dieet, zoals . Det er ingen spesifikke pasientkontraindikasjoner relatert til de kliniske fasene av peridontal sykdom, Chociaz nie odnotowano zadnych skarg klinicznych ani danych wskazujacych na jakiekolwiek quando se utiiza o P6 COMFORT conforme recomendado, a EMS recomenda a utilizagéo do . Cu toate ca nu au existat reclamatii clinice sau date care sa indice probleme in utilizarea pudrei HoBeHn npobnem npu ucnonb3osaHwm nopotuka COMFORT B COOTBETCTBMM G MHGTPYKLMAMYU NPOU3BO- g £ £ £ K gg8 23 = 5g 58° 88 g2 =E 2% ne Sw EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS ESPANA SLU
patiénten met hypertensie of patiénten met nierinsufficiéntie. Patiénten met acute of ongecontro- men det foreligger enkelte kontraindikasjoner som beskrevet i bruksanvisningen for AIRFLOW®- problemy przy stosowaniu piasku COMFORT zgodnie z zaleceniami, EMS zaleca stosowanie P6 AIRFLOW PLUS para tratar pacientes com qualquer forma de dieta pobre em sal, tais como COMFORT in conformitate cu recomandarile, EMS recomandé in schimb utilizarea pudrei [uTens, komnanwst EMS pekoMeHayeT npuMeHsTb BMecTo Hero nopoLuok AIRFLOW PLUS gnst nievennst £ S 8 S° = =° |53 & C/ Tomas Breton, 50-52 22 planta
leerde hypertensie/nierinsufficiéntie wordt aangeraden toestemming van de arts te vragen alvorens enheten. Du finner mer informasjon i bruksanvisningen. piasku AIRFLOW PLUS w leczeniu pacjentéw bedacych na jakiejkolwiek diecie niskosolnej, np. u pacientes com hipertensao ou insuficiéncia renal. Para os pacientes com hipertenséo aguda ou AIRFLOW PLUS pentru tratarea pacientilor care urmeaza orice formé de dieté cu aport redus de NaLVeHTOB, KOTOpbIE COBMIOAIOT DE3HaTPHEBYI0 AMETY M0BOM (OPMbI (HAMPUMEP, NALWEHTOB C Funep- ° = 3 5 . _ - & ES - 28045 Madrid
COMFORT-poeder te gebruiken. . _ » ) Oppbevaring og holdbarhetstid pacjentéw z nadcisnieniem tetniczym lub niewydolnoscia nerek. U pacjentéw z ostrym lub niekon- n?lq cont;)qlagg/l’\/lnégﬁRC{_enua renal, é recomendado obter o consentimento do médico antes de sare, cum ar fi pacientii cu hipertensiune sau pacientii cu insuficienta renala. Pentru pacientii cu TOHWE/i M NALMEHTOB C NIOHEHHOM HEAOCTATOMHOCTBIO), MPH NIENEHMM NALWYEHTOB C OCTPOH M HEKOH- ° 2 - H . g §s 28 5 ‘E@ e £ 5 3 £e T +34 91 528 99 89
. Hoewel er geen spgcmeke contra-indicaties voor patiénten zijn met betrekking tot de iinische stadia Oppbevaringsbetingelser opptil 30 °C og opptil 90 % relativ luftfuktighet. trolowar]yn] nadcisnieniem tetniczym/niewydolnoscia nerek zaleca si¢ uzyskanie zgody lekarza utilizar o P6 G ORT. o o . . hlpe_nenslune_gcu_ta sau necontrolaté/insuficienta renala, se recomanda obtinerea consimtéman- TPOMMPYEMON TMMEPTOHMEN NGO MOYEUHOV HELOCTATOMHOCTBI0 PEKOMEHTIYEM CrIepBa OGPATUTLCS K X =z 28 & ‘E 38 g i) g g5 ,g 525 = g @3, S 52 Email: inffo@ems-espana.com
van parodontitis, zijn sommige plaatsen gecontra-indiceerd zoals beschreven in de gebruiksaan- Transportbetingelser mellom -29 °C og 38 °C og opptil 90 % relativ lutfuktighet przed uzyciem piasku COMFORT. . Apesar de néo existirem contraindicacdes especificas para os pacientes relacionadas com as tului medicului inainte de utilizarea pudrei COMFORT. rievaLLemy Bpavy v nonyuuTb ero paspelueHye Ha npumeHenme nopoluka COMFORT. g I £ s 2 g ] 3 w8sR 3 ] 5
wijzing van het AIRFLOW®-hulpmiddel. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor meer informatie. Holdbarhetstid: 36 maneder. : . Mimo ze nie istniejg zadne szczegdlne przeciwwskazania dla pacjentéw zwigzane z klinicznymi stadiami fases clinicas da doenca periodontal, alguns locais s&o contraindicados, conforme descrito nas . Cu toate c& nu existd contraindicatii specifice pentru pacienti legate de stadiile clinice ale bolii . HecMoTpsi Ha OTCYTCTBME OCOBbIX MPOTUBOMOKASAHWI ANA NALWEHTOB C KMUHAYECKMMA CTAAMSIMM & , = ® LISBON, PORTUGAL
B h hei 5 . . choroby przyzebia, niektdre miejsca sg przeciwwskazane jak opisano w instrukcji uzytkowania produktu instrugbes de utilizagéo do dispositivo AIRFLOW®. Para obter mais informagdes, consulte as parodontale, unele zone sunt contraindicate conform descrierii din instructiunile de utilizare ale 3aboneBannii napooHTa, 06paboTKa HEKOTOPLIX YYacTKOB MPOTUBONOKA3aHa. OTO OMUCaHO B & 8 C 5 s 0B, D g 8o R
ewaren en houdbaarheid ) _ Kassering AIRFLOW®, Aby uzyskac wigcej informacii, nalezy zapozna sie z instrukcjg uzytkowania instrugdes de utilizagao. dispozitivului AIRFLOW®. Va rugdm sa consultati instructiunile de utilizare pentru informatii supli- ponoTa, oop: pev b . H 5 H k- 4 22 2 5% $E25 S 25 EMSPOR - ELECTRO MEDICAL SYSTEMS PORTUGAL,
Bewaren bij max. 30°C en 90% relatieve luchtvochtigheid. Det finnes ingen spesifikke sikkerhetsfarer knyttet til kassering av produktet og dets beholder. Kassering ma L - ' ’ A mentare. ' ’ ’ ’ MHGTPYKUAW 10 SKCryarauia annapara AIRFLOW®. Boriee nonpoGHyio MHAOpMLIO GM. B UHCTRYKLMA. 2 £ g 2 55 3 & £s g 28 B g"i IS 2 &2 £3 UNIPESSOAL LDA
Vervoeren bij temperaturen tussen -29°C en 38°C en een relatieve luchtvochtigheid van max. 90%. foretas i samsvar med landets spesifikke forskrifter. Przechowywanie i okres przydatnosci Ar e prazo de valid . L - XpaHeHue 1 CpoK rogHOCTH 2 3 ks £8 ”g 88 £ 28 L=2888 © 325 b Avenida Miguel Bombarda, 36, 6A
Houdbaarheid: 36 maanden. . _— Warunki przechowywania do 30°C i do 90% wilgotnosci wzglednej. Armazene a uma temperatura inferior a 30 °C e humidade relativa méaxima de 90%. . » Depozitare si termen de valabilitate XpaHuTb npu Temnepartype He Boile 30 °C 1 OTHOCUTENbBHOI BNaXHOCTH He Gonee 90 %. 8 § s & ©= = ©cE"e & 3 g PT - 1050-165 Lisboa R
Weggooien not‘:?%gigl:erﬂle:s{ Warunki transportu migdzy -29°C a 38°C i do 90% wilgotnosci wzglednej. Coondlgoes de transporte a uma temperatura entre -29 °C e 38 °C e a uma humidade relativa maxima de Conditii pentru depozitare: maxim 30°C si maxim 90% umiditate relativa. TpaHCnopTMpOBKa AoMycKaeTcs Npu Temnepatypax ot -29 °C o 38 °C 1 OTHOCUTENBHOM BRAXHOCTH He - = . - - = T.+351 912 338 777
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Het weggooien van het product of het flesje brengt geen specifieke veiligheidsrisico's met zich mee. Gooi het atrumofkarbona Okres przydatnosci: 36 miesiecy. 90%. - Conditii pentru transport: intre -29°C 51 38°C 5i maxim 90% umiditate relativa. Gonee 90 %. @ .- E s < 5§ 3 §8 g g Sxsite 58 53 gES 55 E-mail: inffo@ems-portugal.com
weg conform de specifieke nationale reglementen. Innhold: Utylizacja Prazo de validade: 36 meses. Termen de valabilitate: 36 luni. Cpok rogHocTu: 36 MecsiLieB. 2 &3 s 3 Z: £ g Q2 gg £s ] 828E = gg 82 §E ] e ‘ﬁ‘j
Belanariikste inarediant: Satningsstoffer (sukralose for peppermyntesmak / sakkarin for sitron- og kirsebarsmak) Brak szczegolnych ryzyk dotyczacych bezpieczenstwa zwiazanych z utylizacig produktu i jego opakowania. Eliminagéo do produto Eliminare Yrunusaums . “z & 3 = e s = 2 < EEEER gz &g 882 = MILANO. ITALY
i gbg b gt : Aroma (finnes ikke ved naytral smak) Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze szczegdlnymi rozporzadzeniami krajowymi. Nao existe um risco de seguranga especifico associado a eliminagéo do produto e do respetivo recipiente. Nu exista niciun risc specific de siguranta legat de eliminarea produsului si a recipientului acestuia. Elimi- Ocobble TpeGoBaHMA K YTUNM3ALMN NPOAYKTA 1 KOHTEHEpa OTCYTCTBYIOT. YTUNM3ALMIO HEOGXoANMO = < & a g x :
sodium bicarbonate Hydrofob modifisert amorf silika Gléwny skiadnik: Aeliminagéo deve ser efetuada de acordo com as regulamentagdes especificas do pais. narea trebuie efectuata conform normelor specifice din tara respectiva. ab""m"”’”b B COOTBETCTBUM C HOPMaMit MECTHOTO 3aKoHOAaTENbCTBA. " ” 5 @ 2 &= 8 \EM%IT‘IAL;A S.R.L 7B
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Zoetstof (sucralose voor pepermuntsmaak/sacharine voor citroen- en kersenmaak) Vaer oppmerksom pa at den engelske versjonen av denne handboken er originalen som oversettelsen er gjort wodoroweglan sodu gig:'gg:;gtgepsrg:j%pal. :;greglen: grlnc(ljpal. GukapGoHart HaTpusi 3 5 ,% 23 2E & E z =5 ‘% g s % Eo 35 g % ég" s EE K IT - 20016 Pero (MI)
Aroma (niet aanwezig in neutrale smaak) fra. Hvis det skulle forekomme avvik, er det den engelske tekstversjonen som er bindende. Zawiera: ' icarbonat de sodiu CopepxuT: &g @ & K S g2 £8 8% a2 g = WeEg r:;. « 2 g 8 Pz T. +39 02 3453 8111
Hydrofobe gemodificeerde amorfe silica . » o o o stodzik (sukraloza do migtowego smaku / sacharyna do smakéw cytrynowego i wisniowego) Contém: . ~ . Contine: caxapo3ameHuTenb (TpUXropranakTocaxaposa Ans apomatusatopa «Maray» / caxapuH Ans apomaTiaa- = = == [ Email: dental@ems-italia.it
*AIRFLOW®-enheter har sine egne egenskaper (tiltenkt bruk, indikasjoner, kontraind bivirkninger, Aromat (nie wystepuje w smaku neutralnym) Adogante (sucralose para o sabor de menta / sacarina para os sabores de liméo e cereja) Tndulcitor artificial (sucraloza pentru aroma de menta / zaharina pentru aromele de limaie si cirese) TOPOB «/IMMOH» 1 «BULLHSY) - ” o o B 28 o g £ H
@D Voor de vertalingen van deze handleiding is de Engelse versie als brontekst gebruikt. Bij afwijkingen is de komplikasjoner, anbefalinger ...). Mer informasjon finnes i de respektive bruksanvisningene. Hydrofobowa modyfikowang krzemionke amorficzng Aroma (ausente no sabor neutro) Arome (cu exceptia produsului cu gust Neutru) apomMaTu3aTop (OTCYTCTBYET B NPOAYKTe 6e3 BKYCOBbIX 406aBOK) . 28 El s £ §§§ e 88 8¢ é% 88,58 gg 28 g2 5T CAMBRIDGESHIRE, UNITED KINGDOM
Engelse tekst leidend. Silica amorfa hidrofébica modificada Siliciu amorf modificat hidrofob rMapodo6HbI MOANMDULMPOBAHHBI aMOPEHbIA AUOKCUA KPEMHMS - £5 S £ 3 S35 B5s g3 ®E g5 ECUEs £2 2= g3 B EMS UK LTD
@ Wersja anglojezyczna niniejszego podrecznika jest wersjq gtéwna, na podstawie ktérej wykonano tluma- @ 88 a 8 g -8 & MR es =5 wE BN @ § @ 83 2 Suite 2 - Xenus Hou Sandpiper Court
*AIRFLOW®-hulpmiddelen hebben hun eigen kenmerken (bedoeld gebruik, indicaties, contra-indicaties, bijwerkingen, czenia. W razie jakichkolwiek rozbiezno$ci wigzacy jest tekst angielski. A verséo inglesa deste manual é a vers&o original do mesmo, a partir da qual foram efetuadas as diferentes @ Traducerile din acest manual se bazeaza pe versiunea in limba engleza. Prin urmare, daca apar neconcor- AHIMOsI3bIYHAS BEPCUS 3TOM MHCTPYKLIMW MO SKCTINyaTaLum SBMSETCH OPUTMHANOM, C KOTOPOTO BINOMHEHbI e o = & N = €z - S Flouse - sandpipe
5 D pyKu yarau P g P ; Phoenix Park - Eaton Socon
gen, ..) R de gebruiksaanwijzing voor meer informatie. Urzadzenia *AIRFLOW® majg swoje wiasne cechy charakterystyczne (przeznaczenie, i Em caso de aversaop éainglesa. dante se recomanda sa consultati textul in limba engleza. nepeBo/bl Ha ipyrvie A3biki. B cyyae pa3HOYTEHII OCHOBHOW SBNSETCS aHTOA3bI4HAs BEPCHS. =l =3 A = Y v 70 of ”iﬂﬁ . U KoeSt Neot _C a Ob .dOC hi
dziatania niepozadane, potencjalne powikfania, zalecenia itp.) — w celu uzyskania dalszych |nforrnaq\na\ezy zapoznac *Os dispositivos AIRFLOW® tém caracteristicas proprias (utilizagéo prevista, indi indicagdes, efeitos *Dispozitivel AIRFI___OW® au propriile ca[ag:tenst\gl (r@comﬁndare de utilizare, indicatii, contraindicatii, efecte * Annapatel AIRFLOW® ofnapatoT onpeaeneHHbIMW XapakTepucTukamu (LeneBoe HasHauyeHue, nokasaHusi, 53 bl %ﬁ 'Kj %' IS §§ K % ®0 olofo] Epo il R—?—m_? Hoi(n 51 PE1-9 8EPEO S, Lambridgeshire
sie zinstrukcjg uzytkowania. secundarios, potenciais complicagdes, recomendagdes, entre outras). Para obter mais mformagoes consulte as secundare, complicatii potentiale, recomandari, ...) vé rugam sa consultati instructiunile lor de utilizare pentru informatii NPOTMBONOKa3aHNs, NOBOYHLIE ADEKTEI, BOIMOKHbIE OCTIOKHEHMS, PEKOMEHAALMM 1 Np.). [ins nonyyeHns Gonee b oF = B = %o W ng R~ SrE ?{nu‘n WS H
respetivas instrugdes de utilizagéo. suplimentare. N0APOBHOI MHIPOPMALMY CM. UHCTPYKLMIO N0 3KCRNyaTaLuy annaparta. = o ~ o 2 | KE oK1 = T. +44 01480 587260 .
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& Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte a dodrZiavajte odportcania v ndvode na pouZzitie, ktory é Pred uporabo izdelka preberite in upostevajte priporoila v navodilih za uporabo, ki so prilozena é Innan du anvénder denna produkt, I&s noga och folj rekommendationerna i bruksanvisningarna & Aauldoundnsomid TﬂmmuuauﬂﬁﬁﬁmwaLLuuuwaaauan'ﬁ'ltfﬂumm’tumwsaunu & Bu drlindl kullanmadan énce liitfen, cihaz ve sistemle birlikte tedarik edilen kullanici kitapgiklarini p Trwéc khi st dung san phdm nay, vui long doc ky va 1am theo cac khuyén nghi trong cam nang = s % £ =8 Eg w E gé’ s %% 2 EE g% ;g 2 E% - STOCKHOLM, SWEDEN
bol pévodne dodany s pomdckou a systémom. Osobitnti pozornost venujte bezpe¢nostnym upozorneniam. napravi in sistemu. Se posebej pozorni bodite na varnostne ukrepe. som ursprungligen levererades med din enhet och ditt system. Var extra uppmérksam pa sakerhetsanvis- alnasaluavszunuasnaatvazndon TusaldlafuiwmAmdudanisseivsuanulaansia dikkatlice okuyunuz ve uygulayiniz. Givenlik 6nlemlerine zellikle dikkat ediniz. N huéng dén st dung chinh thire dugc cung cap kém theo thiét bj va hé thdng ctia quy vi. Hay dac biét cha y 88 5 B 8% 8% ° S ] % 2 ZEe é ‘g,ﬁ g g8 s3 g § E g EMS NORDIC AB
Akakolvek véZna udalost, kiora sa vyskytla v sivislosti s pomockou, sa musi nahlasit vjrobcovi a O resnih teZavah, ki se pojavijo pri uporabi naprave, obvestite proizvajalca ali pristojni organ v drzavi €lanici, ningarna. = o - wgmsaineuslaq MAadudedeiasdualasal msussrsnuligndauazmionuiifaiua Bu gerecin yol agtigi herhangi bir ciddi kazanin Ureticiye ve kullanici ve/veya hastanin bulundugu Uye den cac bién phap phong nglra an toan. = - = ? © = 2 e 25> © ° < ©= 2 Hammarby Fabriksvég 61
prisludnému orgéanu v ¢lenskom $tate, v ktorom sa nachadza pouzivatel a/alebo pacient. v kateri se nahaja uporabnik in/ali pacient. Alla allvarliga héndelser som har intraffat i samband med enheten ska rapporteras till tillverkaren och den wagilsunagindntinlauay/miagiheaduay Devletin yetkili mercilerine bildiriimesi gerekir. Bét ky sw cb  nghiém trong nao xay ra lién quan dén thiét b nén duoc bao co cho nha san xut va co quan = o . £ _ _ SE - 120 30 Stockholm
Uréené pouzitie* Predvidena uporaba* behdriga myndigheten i det land dar anvéndaren och/eller patienten ar etablerad. M " * ! N ® Kullanim amaci* c6 tham quyén clia Quoc gia Thanh vién noi nguoi diing va/hodc bénh nhan hién dang sinh song. 2 = s =5 = § ] = Zg 5 B, ] © = %’5 25 3 % T. +46 8 899 102
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Tento praSok je uréeny na odstranenie supragingivalneho biofilmu a $kvfn z tvrdych tkaniv Ustnej dutiny. Ta praSek je namenjen odstranjevanju supragingivalnega zobnega kamna in madezev s trdih ustnih tkiv. Avsedd anvandning* mﬂﬂ““""",“:m o e § P & o4 = Bu toz, a§iz ici sert dokulardan supragingival biyofilm ve lekeleri gikarmaya yoneliktir. Muc dich str dung* e g 2 8 g’é 25 2 28 % g 52 & g £ = & 2% 8g E 3 E-mail: info@ems-nordic.se
Indikacie* Indikacije* Detta pulver &r avsett att avldgsna supragingival biofilm och fléckar fran orala harda vévnader. wififianszavdiiardnlulafiduuazazanuaneg wiawmiannadiadaudelugdanihn Endikasyonlar* BGt nay c6 tac dung loai b mang sinh hoc trén nuéu va vét ban khdi cac mé cieng trong miéng. & o [ Tg -1 & = & o &S E-g’ £ s
- Odstranenie supragingivalneho biofilmu z tvrdych tkaniv Gstnej dutiny - Odstranjevanije supragingivainega zobnega kamna s trdih ustnih tkiv Indikationer* daviedinslai L - Agiz igi sert dokulardan supragingival biyofilmi gikarma Chidinh* = @ o = 3 = = KATOWICE, POLAND
— Odstranenie gkvin - Odstranjevanje madezev - Avlagsna supragingival biofilm fran orala harda vavnader. - indelulafldunmtiawmdananaiafaudelurtasihn - Lekeleri glkarma - Loai b6 mang sinh hoc trén nuéu va vét bn tir cdc mo cing trong miéng g > 2 ] H 883 22§ 5 = 1) 7 %3 883 % EIMS P,OITA,N%SP' % o"_?'
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Uréena populécia pouzivatefov Predvideni uporabniki - Avlégsna flackar. - adnATIuAawY Hedef kullanicilar - Logi bo vét ban z g g (E% 8 SE5E ] &g g5 g 3 i= 8 é B LR 5% PL - 23?226%?&1'1%%?%88
Tento prasok je uréeny na pouZitie kvalifikovanymi zubnymi odbornikmi. Ta prasek lahko uporabljajo usposobljeni zobozdravstveni strokovnjaki. Avsedda anvindare i1 Fael Bu toz, vasifli dig uzmanlari tarafindan kullanimaya yéneliktir. Do twong ngudi dung dw kién > = 5 s, 25T 292 8F g s i gc SEE =2
Predpokladané prostredie Predvideno okolje Pulvret 8r avsett att anvandas av kvalificerad tandvardspersonal. :\?:nﬁwfi:—{:"l;{:m:gt?ﬂ:?mrumuvTum nssuifinauANTamINETY Hedeflenen ortam Bot nay duoc thiét ké dé st dung bdi cac chuyén gia nha khoa. = o 3 = e — = = = En::f 31%04(?@%],1?56—0[)0Iand com
Prasky AIRFLOW® si uréené na pouZzitie v stomatologickej ambulancii/zariadeni v stlade s predpismi Praski AIRFLOW® so namenjeni za uporabo v zobozdravstveni omarici/sestavi, ki je skladna s predpisi Avsedd miljo AIRFLOW® Powders, her (lkenin diizenlemeleri ile uyumlu dis hekimi muayenehanelerinde/ortaminda Mai trwdng str dung 'g,s B k| == g T 9g 2 B 8 § S2 _ § éﬁ Lz ' ’
kazdej krajiny. posamezne drzave. AIRFLOW®-pulvren &r avsedda att anvdndas pa tandlékarmottagningar/i tandvardsmiljoer som uppfyller ““"W“"‘“‘a“‘g“'“g?“ " At Al s/t dammo Al kullanima yéneliktir. Bt AIRFLOW® dugc dng trong co' s6/phong kham nha khoa tuan thii quy dinh clia méi qudc gia. S £3 I e 58 I3 228 g5 2 §8 £ gﬁﬁ % 5 e 2538 AMMAN, JORDAN
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Uréena populcia pacientov Predvideni pacienti géllande bes.tammelser\ respektive land. E:;ia";}ilifnl_c?w nodseavAiiantsTdlug/alnsalfansnmeiuanssuiluldaudaieduuas Hedef hastalar Béi twrong bénh nhan dwkién & g g S8 3 SE k] g é ggjs g E_Q 858 EMS ELECTRO MEDICAL SYSTEMS JORDAN
Pacienti starsi ako 2 roky. Pacienti, starejsi od 2 let. Avsedd patientgrupp N 2 yasin Uzerindeki hastalar. Bénh nhan trén 2 tudi. _= = No.2 - second floor, 195 Arar (Wadi Sagra) str.
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Kontraindikacie pouzitia* Kontraindikacije za uporabo* Patlenter som &r ver 2 ar gamla AR ’!‘]""“"“fy‘"\:]'jv"“““ Kullanim kontrendikasyonlari* Chéng chi dinh st dung* == - = @5 s Sg 83 2 == w3Ze Y S I é ‘ JO - Amman
Tento préasok je kontraindikovany u pacientov alergickych na prichute. Ta pradek je kontraindiciran pri pacientih, ki so alergi¢ni na arome. Wihoaiguanii 2 dauld Bu toz, aromalara alerijisi olan hastalar igin kontrendikedir. BGt nay chong chi dinh véi bénh nhan bj di tng v&i hwong liéu. i §,.§ S ] o8 8 43 £ § 8 5 §% 22 éz S8 e % ?{g
Vedrajsi cinok* Stranski uginek* Detta pulver ar kontralndmerat for patienter som &r allergiska mot smakamnen. afavilal* ) ) Yan etkiler* Tac dung phy* S8 8 8 85 83 gj 3 8 2 2E Eg fg,’é 28 5§ eg DALLAS, USA
Ziadny Jih ni. Biverkningar* viunlainoflugihatuvndunan Yok Khong c6 i : : = A8 S SE E:_SEOCI:ETSO tMEDtICI?BL SlYSTEMS L.L.C
Zvyskové rizika* Preostala tveganja* Inga uathadae* Rezidiiel risk* Rui ro t&n du* 4 . s 5 g, 2o e g e 2480 = = ] gm Southlakgn 1'—23256 76%1;)26\/6[3
Alergicka reakcia Alergijska reakcija Kvarvarande risker* Naidt Alerjik reaksiyon Phan (ng dj (ng e g § z E] §§_ 5 g 3 gg g £s E“‘é 88 2 8 3 H é 3% T.+001 800-367-0367
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Odporucania Priporoila Alergisk reaktion anudasiinnare* Tavsiyeler Khuyen cdo X . . \ £ . 2 s £ BN TE & 82 3% gs ’ 2 g g° E-mail: inffo@ems-na.com
Tento praSok obsahuje sof a nemal by sa pouzivat u pacientov so stravovanim s nizkym obsahom soli alebo PraSek vsebuije sol, zato ga ne smete uporabljati na pacientih, ki so na dieti z nizko vsebnostjo soli, ali na Rekommenqatloner « R JAAS Bu toz, tuz igerir ve tuzsuz diyet uygulayan veya hiper tansiyonu olan hastalarda kullaniimamalidir. Bot nay co chira mudi, do d6, khong st dung cho bénh nhan dang theo ché do an it mudi hogc bj tang huyét =2 = = - i = Aftersales: emsrepairs@ems-na.com
s hypertenziou. pacienti s hipertenzijo. Detta pulver innehaller salt och ska inte anvéindas pé patienter med en saltfattig diet eller hégt blodtryck. s Bu tozu, iyi durumdaki mine diginda oral yumusak dokular veya herhangi bir dis dokusu yéniinde kullan- ~ 4p. s e 3 ¢ o8 h H 2w is gz ]
@ Nepouzivaite tento pragok smerom k Gstnym makkym tkanivam alebo akémukolvek zubnému tkanivu  Praska ne uporabljate na mehkem ustnem tkivu ali drugem zobnem tivu, ki ne predstavija sklenine. Anvénd inte detta pulver i riktning mot orala mjuka vavnader eller nagon annan tandvévnad &n intakt Azl mayiniz. © Khong stz dung bot nay cho cac mé mém trong miéng hoiic bt ky md nha khoa nao ngoai men rang i = g %‘ s§ ég Bg% 85§ €8 £ g“é g8 3 3 §§ o8 g SYDNEY, AUSTRALIA
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inému nez zdrava sklovina. /\ Zobni kamen vedno razkrite, preden ga odstranite z izdelkom AIRFLOW, emalj. ‘g’i’_ﬁ&:ﬂ:ﬁm?ﬁ;t:;g“;:}ﬂgg;?i:ﬁgﬁgl’;:':q:“aalq;z’li?f:‘z:giagﬁm’ ﬁ:::::fu‘iaﬂmm /\ AIRFLOW® ile gikarmadan 6nce biyofilmi daima gariinir hale getiriniz. khoe manh. 8 - s g 3 22 ~e 3 8=ER £ £ 2é 53 5 _Err"]llsv?(:EAN 1A PEY.tLTg Shed 73
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£\ Vs pred adstrafiosanim ioflfpomacou AIRFLOWS o fielpy Getegue. © Ne pretiravajte z zdravijenjem. Ce sredstvo za prikaz zobnega kamna izgine/ni prisotno, prenehajte s A Inérga altid blofim Innaf (QQEEEgegs med AIRFRY A\ Wamntiviulutafis auTiasitd . owe © Gereksizislem uygulamayiniz. Plak boyayici madde kalmadiginda tedaviyi kesiniz. A Lutn b s méing sinh hi xS hanfiRRd nd viIRIRFLOWS. 2 = g woo : ° 4EeHur?t(I)e§/t%rterZet uie = =he
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Q Nepouzivaite viac, ako je potrebné. Po vymiznuti detekéného Cinidla dané miesto viac neosetrujte. posegom. ® O.vert?.ehan.(.ila inte. av?\uta behandiingen naridar inférgningen ar borta. . ¢ m.muv?\nim Ulafsuianatdagitasmnas geag AI'RFL W ) Khmsyenlerln kendi takdirlerine bagli veya bir doktorun onayini gerekiren 6zel hususlar. © Khong diéu trj gt mirc. Dirng diéu trj khifnéu khong con chétmé mang sinh ho. @ ‘g% =3 ‘% 23 g2 8y 88 3 £8 E 2547 582 g8 5] §§§ AU - Alexandria, NSW 2015 ~
Specidlne okolnosti, pri ktorych musia lekari pouZit viastny isudok alebo stihlas od praktického lekara: Posebnlpremlslekl kadar morajo zobozdravniki uporabiti lastno presojo ali soglasle zdravnika: Sérskilda évervaganden dér vardpersonal méste agera efter eget gottfinnande eller samtycke fran lakaren: Vam‘l‘umummmﬁuvlﬂ weaMsvinuliiusiiia/fsundsiasiadaudainauuaidavue [of0] T Powder iriinii tavsiye edildigi sekilde kullanildiginda hicbir klinik sikayet veya sorun Nhiing luu ¥ déc biét ma cac bac si lam sang phai st dung theo quyét dinh riéng hodc theo sy déng y clia = 85 2 5 §§ 83 %; 2 gg H §§ £983E g E2 g2 i<} § 2 2 g T. +61 405 095 867 3
. Ai ked sa pri pouzivani prasku COMFORT podfa odporu&ania nevyskytli iadne Klinické staznosti Ceprav ni bilo klinicnih pritozb ali podatkov, ki bi kazali na tezave pri priporogeni uporabi praska . Aven om det inte har férekommit nagra Kliniska klagomal eller data som indikerar problem nér Tduan yasandigini gésteren hicbir veri olmamasina ragmen EMS, hiper tansiyon veya bobrek yetmezligi bacsi: o8 = ki £8 L8 gs 3 § 5 2 z3§3R 83 £E 5 82§ E-mail: info@ems-oceania.com S
o idaje ppoﬁkazujm e orobiém, ENIS gdpmé; e <4 {)ouiivat‘ orésok AIRFLOW COMFORT, druzba EMS priporoca; da se za zdravijenje pacientov s katero koli obliko diete z nizko COMFORT-pulvret anvands enligt rekommendationerna, rekommenderar EMS att man i stéllet p. 0 ig oo aw flunmdassiastigaeifianasautaswianuuassnuyme: gibi sebeplerle az tuzlu diyet uygulayan hastalarda AIRFLOW PLUS Powder iriniinin terch . DU chua ¢6 khiéu nai lam sang hode di liéu cho thy vén dé khi st dung Bot COMFORT theo < = 3 o S s S 35
PLUS na lie¢bu pacienQUSERGIRGIVER formoulsitalbvania s nizkalBbaahom soli, ako st pacienti vsebnostjo soli, kot so pacienti s hipertenzijo ali pacienti z ledviéno insuficienco, uporabi prasek anvander AIRFLOW PLUS-pulvret vid behandling av_patienter med nagon form av saltfattig X ~ edilmesini tavsiye eder. Akut veya kontrolsiiz hipertansiyonu/bdbrek yetmezligi olan hastalarin, khuyen céo, EMS khuyen céo nén st dung Bot AIRFLOW PLUS thay thé dé diéu tri cho bénh nhan Ee 5 3 ¥ 2 . =3 e 3 Sss8 o e =53 Bo. TOKYO, JAPAN 51
sh ou P ot 4 i i 2yl . y P AIRFLOW PLUS. Pri pacientih z akutno ali nenadzorovano hipertenzijo/ledviéno insuficienco je diet, t.ex. patienter med hégt blodtryck eller njursvikt. For patienter med akut eller okontrollerad . widhazdelifiasassouneadfinuiatayalag Auaaeotayvfialaing COMFORT ¢ COMFORT Powder kullanmadan 6nce bir doktorun onayini almalart tavsiye edilir. 6 ché dd an it mudi nhu bénh nhan tang huyét ap hoac bénh nhan suy than, Déi véi bénh nhan bj o 38 g s £g sg S g8 gl 83 28 8 s&gctl £3 £g = £2L3 j
ypertenziou alebo pacienti s renalnou insuficienciou. U pacientov s akttnou alebo nekontrolo- anen . e f < gan ninw ben ntang huyet ac e suy than, 0 n nhan b o g H g 28 3 SSEE> g2 3% g 28838 SE 58 &z ¥eE E.M.S. JAPAN KK @
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*Pomocky AIRFLOW® maju SVOje viastné charakter\sllky (urcene DOUZI(Ie mdlkacle kOI’\tI'aII'IdIkaCIe vedlajsle uclnky mozni zapleti, priporocCila, ...), za vec informaci| glejte navodila za uporabo. ®-enheter har sina egna egenskaper (avse anvan mng indika ioner, kon raindikal loner, bivert nmgar *Th\et bl AIRFLOW® ¢ dac dlem rleng (MUC dich st dung‘ chi d|nh chong chi d\ﬂh tac dung phu blen chwng tlem an z EE’ S B .gﬁ = Eg H =8 £ L2 >E%": E"Z 2% 5 ° Eé 2 5 - : _ R
potencidlne komplikacie, odportcania...), dalSie informéacie najdete v navode na pouZzitie tychto pomocok mdjliga komplikationer, rekommendationer ...). Se tillhrande bruksanvisning for mer information. @ mu1]a’lunuaummunai'ﬁummmnqn doifulvigderamnunndnaulunsdiiiianuaaandau khuyén céo, ..), héy tham khéo huong dan sir dung clia san pham dé biet them thong tin. % 8 :Egv ﬁn u% 2 ;g,- S% E 28 “0'3%,58 % 8 pl 38 U’ﬁ &E g %
= o = =
*ailnsal *AIRFLOW® fagidnraiziawizaasiias (msldnuiivue tpusiinisly daviwld nainodes i g‘ §®
Ws w2 @
o 8
B ~—

&
o
il
3
]

§
i



